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l>: VOORREDE. 



J? oew e'A voor /t^^ee jaren het Siaats - /oom 
iteel verliet met het doel ^ om mij vctn alle openn 
bare betrekkingen en bemoeijingen te onthouele7i ; 
was het mijn voornemen niet « om bedrijveloos 
mijnen tijd te stiften ^ dewyl ledigheid met de 
redelijke pligten^ van den redelijken mensch. 
strijdt^ en met %elfverveling straft • Hoewel 4lan 
mijne jaren merkelijk klimmen » was myne 6a« 
stemming de denkvermogens in stille afzondering 
te oefenen^ en my met onderwerpen be'&ig ie 
houden % welke ^ %oo min mogelijk^ in v^rbc^nd 
staan met de tegenwoordige omstandigheden vw^ 
myn Vaderland. 

Jh herinnerde mij een vroeger voornemen , om 
de aantsekeningen « welke ik had opgemaakt ^ 
toen ik Raadsheer in het Sof van Friesland was^ 
en de criminele sententie - boeken , die sedert J5J5 
aanwezig waren , las , met de daar bij gevoegde 
aanmerkingen en overzigten te overwegen ^ om 
^l^OQ den afwisselenden loop van misdaden en 
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Yi VOORREDE. 

straffen in verband met de gebeurtenissen der 
tijden mij voor te stellen. De uitvoering van 
dat plan werd opgeschort : want ik werd weldra 
door het Genootschap ter beoefening van Friesche 
Geschied' , Oudheid-- en Taalkunde y waarvan 
ik lid ben , opgeroepen , en verder door leden 
aangemoedigd tot eenige werkzaamheden. Hiertoe 
behooren de twee vertoogen^ welke ik bij dezen 
aanbiede onder den titel van Proeven van taai- 
en geschiedkunde , om dat ik door vf oegere werk- 
%aamheden van eenen anderen aard mij te wei^ 
nig geoefend gevoele f om in die vakken eenig 
gezag te hebben» 

Bet eerste vertoog handelt 1% over de taal^ 
welke zich door klanken aan het gehoor en door 
figuren en letters aan het gezigt mededeelt^ en 
in het laatste geval eene uitgebreidere werking 
heeft in ruimte en tijd — 2'. over de verscheiden^ 
heid van talen en tongvallen , en de eigenschap 
van beweging in de levende talen , waarna ik 
8*. tot eenige bijzondere beschouwing van de 
Friesche taal en tongvallen overga , en iets voor^ 
drage als middel om het geheel verval der Frie-» 
sche taal als levende taal te voorkomen. Ik heb 
bij dit^ vertoog gevoegd eenige aanmerkingen^ 
welke minder geschikt plaats vinden in eene 
voorlezing^ en tot eenige ontwikkeling wegens 
de letters van het alphabeth kunnen dienen. 

Bet tweede vertoog is betrekkelijk tot de ge-- 
schiedkunde^ handelende V. over de wijzen 
waarop geschiedenissen worden beschreven — de 
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VOORREDE. . VII 

dichterlijke en fabelachtige — de kronijkmatige — 
de wijsgeerige — en de romansche — 2'. over de 
natuurlijke en toevallige lotgevallen van geschied-- 
schriften — 3'. over de oude schrijvers en der» 
zelver geschriften in betrekking tot de Friesche 
geschiedenissen^ en over eenige bijzonderheden 
daar bij in acht te nemen — 4*. over het inlandsch 
Friesch Kronijk van Ogke vaiï Sghakl. Ik voeg^ 
de daar bij ten slotte eene aanmoediging der 
leden ^ om^ %oo veel mogelijk^ op te sporen ^ al 
wat tot de oudere tijdvakken behoort^ en daar 
van aan het Genootschap mededeelingen te doen , 
ten einde ahoo de bewerking eener algemeene 
Friesche geschiedenis voor te bereiden. 

Toen ik dit laatste stuk in de vergadering van 
het Genootschap had voorgelezen op den o Oclober 
J835 , werd ik door een der Leden onderrigt , 
dat de Heer HL'. S. de Wiiïd van Middelburg m 
J83J en vervolgens een geschrift had doen druk-- 
ken en uitgeven onder den naam van Bibliotheek 
Tan Nederlandsche Geschiedschrijvers: waafin 
deze Schrijver %eer ongunstig over den Kronijk 
van OcKE VAW Sgharl en de opvolgers sprak. 
In den Schrijver eenen man van vele verdiensten 
erkeiinende^ stelde ik mij in staat ^ om onderzoek 
te doen naar het geen omtrent dat punt do^^^ 
denzelven was aangevoerd^ ten einde zulks met 
den Kronijk en de geschriften van SuFraiDUS 
Pêtei en Ubbo Emiuus te overwegen / en ik 6e- 
sloot vervolgens^ om^ daarover een vertoog tot 
voorlezing op te maken , en alzoo mijne gevoelens 
aan anderen mede te deelen. 
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vui VOORREDE. 

Bet is bekend^ dat Ubbo Emmius, op eene naar 
miJ7i gevoelen weinig kiesche wijze % do eerste 
persoonlijke aanvallen tegen Süffeidüs Pet&i %ich 
heeft veroorloofd^ waarop de twist -- schriften 
tusschen deze beide en des laatstgemelden leer- 
ling Fu&HE&i(Ts %ijn gevolgd. Ik keur altijd uf de 
kathedrale uitspraken tot veroordeeling van an- 
ders denkenden / waardoor men vooral op vrees-* 
acktigheid werkt , en tn meerdere opzigten , ten 
minste voor eenigen tijd^ invloed zich verschaft* 
Ik herinner mij verder de raad van eenen mijner 
overledene vrienden^ om , bij voorkomende ver- 
scheidenheid van gevoelens ^ met bedaardheid de 
redenen der aangebragte stellingen aan te voeren ; 
doch , wanneer van weerskanten vasthouding 
bestaat^ de t wis tredenen niet te- vervolgen: want 
dan tierden heviger hartstogten geboren , welke 
verbitteren en niet verbeteren , waardoor de 
waarheid altijd lijdt. De Heer d. W. heeft de 
hevige uitvallen van den Heer ü. Emmios over' 
genomen , en alzoo verlevendigd. Dit heeft mij 
aangespoord ^ om bij de weinige bekendheid der 
oude schriften rfe, daaruit mogelijk ontstaande^ 
vooroordeelen eenigermate te beperken» 

Zonder mij tot algemeenen verdediger van 
5i77FAiDus Petri , dien ik miskend acht , in te 
laten ^ heb ik iets tot opbeuring van de betrek- 
kelijke woLdrde van het Kronyk van Ogke vaic 
ScHAEii en anderen willen aanbrengen. Ik voer 
alzQo^ na het vermelde in het vroeger vertoog^ 
nog iets aan over den oorsprong van den bedoel- 
den Jü'onijk. Verder tracht ik den smadelyk 
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VOORREDE. IX 

behandelden Abdbbas Gorselivs in een gunstiger 
licht wor te stellen^ en daarbij iets tot staving 
van het bestaan van oudere inlandsche geschied- 
verhalen bij te dragen. Hiertoe ontwikkel ik 
omstandigheden , waarin de Friesen in de aloude 
tijden verkeerden^ en den invloed^ welkeyi die 
omstandigheden op het verstand^ beschaving en 
het karakter van dezelven eigenaardig móesten 
hebben. Daarna beoordeel ik breedvoerig de 
punten f waaruit door den Heer d. W- het be- 
sluit wordt genomen^ dat het eerste gedeelte van 
den Kronijk , loopende tot ruim negen eeuwen 
na de gewone jaartelling ^ een %amenstel %oude 
%ijn van de lompste verdichtselen^ en ik voer 
de gronden aan voor eene meer gematigde en 
%elfs in vele opzigten mijns oordeels gunstige 
uitspraak. Ik heb mij beijverd^ om al red f 
nerende de bescheidenheid in acht te nemen : 
indien ik hier of daar van dit plan mogt zijn 
afgeweken^ dan %al de verschooning deswege 
mij wel verleend worden ; wanneer men mijne 
ge%egden vergelijkt met die^ welke tot dit stuk 
hebben aanleiding gegeven. Ik zoude mij niei 
gaarne willen inmengen in de geleerde geschil- ' 
lenf zoo op even aangevoerde gronden ^ als om 
dat twistgiertgheid met mijne geaardheid strijdt. 

Dewijl ik voor als nog geene gelegenheid hadi 
om het laatste vertoog in d^ vergadering van 
het Genootschap mede te deelenj en ik wenken 
ontving ^ dat een en ander buiten Friesland^ mei 
mijne hoofdgevoelens instemmende ^ mijne denk^ 
beelden deswege wel begeerden te weten : heb 
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X VOORREDE. 

ik besloten » om dat laatste vertoog als eene 
bijdrage in te rigten^ en die met de andere 
stukken aan de drukpers te leveren. 

Indien men uit dit geschrift eenig nut of 
genoegen mag trekken of ondervinden , %al de 
door mij daartoe^ met genoegen voor mij-%elven^ 
bestede tijd eene nieuwe belooning vinden. 

LEEUfFJRDEN , 

D. FOGKBHA. 

den 2 Mei J836. 
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FrIESCHE' TAiX. (1) 



xk stel mij de taal voor als eené yeFeeniging 
en ineensmeltiiig van klanken , strekkende tot 
médedeeling van denkbeelden door dé spraak en 
het gehoor. 

Ik zal mij in de twist der geleerden niet in- 
laten oyer de vraag, welke de oudste taal zoude 
zijn geweest , en welke de grondslag der«oorspron-^ 
kelijke benoemingen der voorwerpen was. Alle 
gissingen , met meerdere of mindere bescheidenheid 
aangevoerd, en met eenen hoogeren of lageren 
graad van waarschijnlijkheid bekleed, zullen wel 
de zaak ih het onzekere laten; en ik ben niet 
een zoodanig ijverig voorstander van de oudheden,. 
welke mij hier in zoude willen mengen, zonder 
eenig uitzigt op een goed gevolg. - 

Bij de z^er eenvoudige levenswijzjs en de ge- 
ringe behoeften, binnen enge grenzen van tijd en 
plaats beperkt, was de taal eigenaardig weinig 
uitgebreid. Ik zeg niet , zij was arm ; want een 
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Latijnsch dichter zegt te regt: Pauper non est, 
€ui rerum suppetit usus. Daar nogfans uitbreiding 
en verscheidenheid wezenlijke eigenschappen van 
de orde der zaken zijn , in welke wij ons bewegen 
en 'Ieren f moest, bij de vermeerdering der wezen- 
lijke en. ingebeelde behoeften , de taal rijker wor- 
den in woorden, om dezelve met die behoeften 
in verhouding te doen zijn. Bij de uitbreiding 
van het menscbdom, en de onderscheidene volks- 
vereenigingen vermeerderden de tongvallen, en 
ontstonden er allengskens onderscheidene talen* 
Bet zedelijk verhaal over de verstoorde torenbouw 
van Babel leert ons de dwaasheid van alle pogin- 
gen, om de eenheid en gelijkvormigheid van de 
taal over uitgestrekte landen te bewaren en in te 
voeren. GeKjk in de bijzondere mensdielijke ge- 
dikante , houding , gang en spraak , hoe verre de 
graden van gelijkheid ook mogen kliumien, altijd 
eene verscheidenheid bij een naauwkeur^ onder-- 
stoek wordt gadegeslagen; even zoo heeft de on- 
begrijpelijke wijsheid ook verscheklenheid van ta* 
len en tongvallen doelmatig geacht en verordend* 
Bi| de overneming van voorwerpen ontleende men 
niet zdden woorden uit de talen van andere 
volken, van welke zaken en gebruiken waren 
overgenomen. Hier door is eene mengeling in de 
talen ontstaan, wel schadelijk voor de oorspronk&r 
lïjke zelfstandigheid, maar bij de aanvulling vah 
noodzakelijke , nuttige en genoegelijke voorwerpen 
dienstig, en in den gang der zaken gegrond. Die 
mengeling, tot eenen hoogen trap klimmende, 
levert groote moeijelijkheden op in het opsporen 
4er oorspronkelijke zelfstandigheid , en moet den 
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onderzoeker naar eene eerste taal reeds in . een 
doolhof van onzekere uitkomsten leiden. Zoo zija 
er verwante talen bij voorbeeld de Italiaanscbe , 
Fransche, Spaansebe, welke meer of minder val 
de Latijnscbe gesproten zijn, terwijl deze als 
levende taal verdwenen is, meer en meer in de 
vakken van geleerdheid, staatkunde enz. ver^ 
dwijnt, en in vele opzigten door de Fransdbe taal 
vervangen wordt. Ik ben niet voor het gebruik 
van de Latijnsche taal, wanneer men spreekt voor 
en tot menschen, welke dezelve niet verstaan; 
maar ik twijfel, of de diepe kennis en geleerdheid 
wel zullen winnen bij bet verlaten dar Latijnsche 
taal, welke door baren stand eene vasüieid en 
onveranderlijkheid bekomen beeft, die v<k>rtdurend 
werkt , en alleen voor nieuwe Toorwerpen nieuwe 
woorden behoeft. • Ook twijfel ik zeer sterk , of 
het wel begrepen staatsbelang van de onderschei- 
dene volken bevorderd wordt door het aanwen- 
den van middelen , om de kennis van de Fransche 
taal schier algemeen te maken, niet alleen voor 
het uitbreiden van kennis, maar ook om in de 
zamenleving en verkeerings-kringen , als een bewijs 
van beschaafde opvoeding ! -^ dezelve te gebruiken ; 
en of niet daardoor en door bet meer algemeen 
lezen van Fransche boeken het nationaal karakter , 
eigene zelfstandigheid, volkszeden en gewoonten 
veel zullen lijden. De voortreffelijke prijsverhan- 
deling, geschreven door den Heer Highaelis, over 
den wederkeerigen invloed van de aangenomene 
begrippen onder een volk op de nationale taal, 
en van de taal op de natH>nale wijze van denken, 
sBQude mij wel stoffe verschaffen , doch ik wil hier 
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m geenssins dieper doordringen. Alleenlijk zal ik 
nog zeggen, dat eene en dezelfde taal zich on» 
derscheidt door tongvallen , waarvan de schake- 
ringen veel malen zoodanig zijn , dat naar mate 
de volkstaal nadert de grenzen van een land, 
vraar eene andere taal gesproken wordt ^ de over- 
gangen merkbaar worden , neigende tot de nabu- 
rige taaL 

Toen de mededeeling van deiïkbeelden zich 
uitbreidde • in ruimte en tijd , en de taal door de 
vorderingen der verstandelijke vermogens zich bin-* 
nen te enge grenzen in dat opzigt bepaalde ; 
moest er eene nieuwe wijze van mededeebng der 
denkbeelden ontstaan. Hier door leerde men figu- 
ren maken, om de denkbeelden meer té besten- 
digen, en naar elders over te brengen, 

Natuurlijk begon men met afbeeldingen van de 
i»toffelijke voorwerpen, en voegde door meerdere 
kennis daar bij minnebeelden. De schrijf kunalt , 
zoo zal ik de zaak maar noemen , was dus zeer 
kunstmatig en omdagtig. De oude geschiedschrij- 
vers stellen ons ^gypten toot als de wieg en 
bakermat van ontwikkeling en beschaving; latere 
geschiedschrijvers hebben deze gevoelens bevestigd, 
«en de /onderneimngen in de laatste jaren hebben 
zeer veel tot opsporing, opheldering en oplossing 
wegens de oudheden . aldaar bijgedragen. Dit 
Jcunstmatige en omslagtige, het geen voor het vei^ 
binden van denkbeelden altijd zeer gebrekkig 
bleef, viel niet in het bereik der algemeene volks- 
klassen , vormde eene soort van geheimzinnigheid , 
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en gaf aanleiding tot een delikbeeld Tan heilig- 
heid. Hiervan draagt het afprenten van zaken 
en denkbeelden den naam van hiero-glyphisch 
schrift. De geleerde Champollion heeft zich in het 
onderzoek der .^Egyptische oudheden en bijzonder 
in evengemeld vak zeer verdienstelijk gemaakt, 
hi} heeft het hieroglyphisch schrift in drie karakters- 
onderscheiden. 

het Jiguraiive , vertoonende de voorwerpen zelve ; 
vrelke men wilde uitdrukken. 

het symbolische i uitdrukkende het voorwerp ^^ 
door het beeld van, een natuurlijk hgchaam. 

het phonïtischef Voorstellende klanken door de 
, af bedding van eenvoudige natuurlijke voorwerpen» 

Dewijl de behoefte, om de taal door geschrift 
te bestendigen en over te brengen voor menschen, 
in hoog gezag geplaatst , niet bij uitsluiting noodig 
was, en behoorde te bestaan; was tot vestiging^ 
van een .algemeen ,en bestendig gebruik de dorde 
soort van het hoogste belang; en , hoewel het 
moeijelijk was de klanken, welke zoo vele ver* 
scheidenheid opleveren , door bijzondere teekenen 
te kenmerken, en eene evenredige verhouding te 
hebben , tusschen klanken en teekenen , ried bet 
denkbeeld van algemeene bruikbaarheid de meeste 
eenvoudigheid in vorm en getal aan, welke tedke* 
nen men letters noemt. 

Op grond van het even aangevoerde bestaat es 
waarschijnlijkheid voor het gevoelen van hen , die. 
de uitvinding van het letterschrift in .^gypten bevoe- 
ren , en gelooven , dat Moses , in de ^Egyptische 
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sdiolen opgetoed , de letters in Asie zoude hebben 
overgebragt. De Pboeniciers, welke verfolgens 
door vreWaart in buitenlandschen bandel beroemd 
waren 9 faadden natuurlijk eene groote behoefte 
foor bet eenToudig letterschrift, en hebben het dan 
op hanne beurt in beoefening gebragt. Het ver- 
keer Tan hen met andere Tolken bragt die kunst 
naar elders OTer, en zoo is het eigenaardig, dat, 
gelijk HBaoDOTUs en latere schriJTers melden, de 
letters uit Phoenicien naar Griekenland zijn oTer^ 
gebragt» 

Er zijn geleerden, die de oorspronkelijke namen 
der letters Tan derzeWer afbeeldingen afleiden , en « 
dit uit de figuren der Hebreeuwsche letters en 
derzelver namen willen betoogen : doch anderen 
meenen , dat de tegenwoordige Hebreeuwsche let* 
terfiguren hunnen oorsprong Terschuldigd zijn aan 
de sdioien Tan Hd>reeuw8che taalkundigen , welke 
de figuren naar de bekende namen geregeld heb- 
ben. Wij zullen ons al weder niet uitlaten OTer 
de menigerlei geopperde geToelens der geleerden ; 
maar alleenlijk ze^n, dat de namen der letters 
thans met de eenTOudigste klanken worden aan« 
geduid, door de klinkers met eenen enkelen klank 
ea de medeklinkers door hunnen eigenen klank 
in Tereeniging met eenen der klinkers uit ie spre- 
ken, en dat oorspronkelijk het getal der letters 
geringer is geweest, en Tolgens Tele opgaTen tot 
een getal Tan Tijf klinkers en elf medeklinkers 
zich zoude bepaald hebben. {*} 

**— ^— ^ ' 1 I I ■ ui I u i 

(*) Zh bijlage achter dit rertoog* 
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Hienuede zal ik dit pimt over 4e taal in iiQt 
afgetFokkene I als klanken en afbeeldingen vaik 
deeen, veriatenj om tot het wezenlijk doel van 
myn betoog te komen, waarvan enkele stellingen 
óp vroeger aangevoerde gronden nogtans zidlea 
rusten. 

Het is niet te ontkennen , dat «ai meer algemeen 
^n bepaald stekel van onderwijs en eene meerdere 
gelijkvormigheid in spelling en uitspraak, op de 
scholen aangenomen, de tongrallen van de ITq- 
derlandsche taal ireel in een zal doen smdten , en 
4dsoo de onderscheiding der tongvallen doen a& 
nemen.; en dat zulks nog meer zoud^ werken tot 
vernietiging van de op zich zelve staande Friesche 
taal met de bijzondere tongvallen van dezelve. 

Dewijl de Friesen, van aloude tijden bekend^ 
voor slechts een zeer klein plekje gronds , als eene 
uitzondering, hunnen naam hebben behouden; de- 
vvijl zij van. eene loffelijke zijde voor een gedeelte 
hun volks-kdrakter hebben bewaard, en fier mogen 
zijn op de eigendommelijke taal ; was het zeer 
prijswaardig, dat eene vereeniging van Friesen 
ontstond, ^m die taal te beschermen, staande ie 
bouden, en aan te kweeken; en het strekt m$ 
tot genoegen , thans Lid van dat Genootschap te 
zijn, 

• 

De Friesche taal was eene volkstaal, waarvan 
liet vroeger uitgebreid gd>ruik moeijelijk is te be- 
palen. Kiet tegenstaande het ophouden der naau*- 
vire maatschappelijke hetrdkkingea tusschen onder* 

sehei» 
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Bcheidene landstreken' de eenheid en gelijk vonnig* 
heid der taal deed afnemen , bestaat er nog éene 
kennelijke verwantschap yan onze Friesche taai 
óf tongral met de Engelsche en andere talen. 
Hoewel wetgeving en maatschappelijke verbindtènis 
meer uitsluitend binnen de enge grenzen yan het 
tegenwoordig Friesland die taal beperkte, werd 
'dezelve nogtans onderhouden en somwijlen aan- 
gekweekt, naar mate men minder met vreemden 
in aanraking kwam, want zoodanig verkeer ver- 
bastert de taal. Om die reden verviel de Friesche 
taal het eerst in de meer aanzienlijke steden , nam 
vervolgens af in de kleinere steden, en was min- 
der zuiver in die oorden, welke aan andere ge- 
vesten grenzen. Zij wordt , om aangevoerde rede- 
nen, door de eenheid van het algemeen bestuur 
en het geliefkoosd denkbeeld van Centraliseren 
jiog meer verdrongen* 

Hoewel dan de Friesche taal meer en meer in 
het dagelijksch leven afneemt; kunnen wij nog- 
tans zeggen, dat zij nog leeft, en mogen wij bij 
de nóg aanwezige sporen van het eigendommelijk 
Friesch karakter de hoop voeden, dat door gepaf- 
te maatregelen van het Genootschap, ondersteund 
door eenen welwillenden landaard , haar toestand 
verbeterd zal worden. 

Ik ga dan uit van de stelling , dai* de Friesche 
taal nog leeft* Het het denkbeeld van leven is 
dat .van beweging iiaauw verbonden: Stilstand 
daar en tegen wordt door kwijning en vernieti- 
ging gevolgd. Zeer gepast zegt de dichter Hoka- 

TIUS 
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'Tivs in arte poëtica, bij het spreken over de Ter- 
anderingen, welke in de taal bestendig voorval- 
len, met deze vergelijking: 

Ut sylvae foliis pronos matantiir in annos , 
Prima cadunt ; ita verborum vetus interit «tas 
Et juvenum ritu florent modo nata , vigentque. 
En vervolgens zegt hij — caduntque 
Quse nunc sunt in honoiae vocabula , sivoletusus, 
Quem penes arbitrium est , et jus et norma loquendi. 
Vroegere en latere gebeurtenissen hebben de 
waarheid daarvan gestaafd. 

De Latijnsche taal, voorzeker ten tijde van het 
opmaken der leges duodecim tabularum reeds aan- 
merkelijk veranderd, hoe veel verouderds bevat 
dezelve in die wetten bij eene vergelijking met de 
taal , zoo als dezelve in het hooge .standpunt ten 
tijde van GiGE&o bestond? 

Hóe verscheiden is de Fransche taal^ welke 
in de oudste oorkonden gevonden wordt, van 
die, welke in de voortreffelijke redevoeringen van 
den beroemden L* Hospital voorkomt? — Welke 
wijzigingen hebben daarna plaats gehad door het 
gebruik, en de diensvolgens aangenomene regels 
van l^ransche schlri^vers in de laatst verloopene 
eeuw? en de laatste inrigtingen van zoogenaamde 
schoolboeken' en woordenboeken hebben voortge- 
gaan met nieuwe wijzigingen. 

Wanneer v(ij , om tot de Friesche taal terug te 
keeren', eene vergelijking maken tusschen de woor^ 

den 
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den en de spelling in de oudsle foorhanden zijnde 
oorkonden in de Friesche taal^ en de geschriften 
Van latere tijden; dan vertoont zich eene schier 
onafgebrokene beweging in de achtenrolgens uit^ 
gekomene stukken. Hoe groot is het verschil in 
dat opzigt tusschen de oudste archieven en het 
beroemd dichtwerk van den voortreffelijken G^sbs&t 
Jacobs ? — en somwijlen zoude hij , die iets uit de 
geschriften van dien dichter vertoonde of Toèrlas 
aan zoodanigen , die thans de Friesche taal prac- 
tisch spreken, kunnen zeggen» Barbarus bis ego- 
sum, quia non intelligor ulli. 

Wanneer wij dit gadeslaan , en tevens ovcrwe- 
gen, dat de taal dient, om door uitspraak en 
schrift onze denkbeelden aan anderen mede te 
deelen; dan zal het eigenaardig yoorkomen, dat 
er eene verhouding tusschen uitspraak en schrift 
besta , en dat onder de goede hoedanigheden eener 
taal mag worden gerangschikt, dat de toepassing 
der letteren naar de klanken worde gemaakt vol- 
gens het algemeen gebruik, hetgeen naar Hoeativs 
in dezen de opperste wetgever is : terwijl die klan- 
ken door verzachting en pieerdere vloeibaarheid de 
bijzondere tongvallen niet uitsluiten. 

Wanneer men het i^gemeen belang wil bevor- 
deren, kan men, gelijk in vele andere zaken, 
de taal in het gebruük wel eeniger mate sturen , 
den gang der omstandigheden volgende: maar er 
zal wel twijfel kunnen ontstaan, of de taal naar 
vaste regelen onvoorwaardelijk mag wor4en be- 

atuurd ; devvijl dezelve , gelijk Highaeus ceide « op 
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den Yoiksvril n^ar een democratisch beginsel schijnt 
te berusten. 

Ik wil hierdoor niet te kennen geyen, dat ik 
de oudheid yersmaad: integendeel stel ik hoogen 
prijs op de beoefening der oude taalkennis , welke 
den oor^rong der woorden, en ware aanduiding 
der voorwerpen tot regt verstand der taal behoudt , 
dus legen willekeurige afwijkingen behoedt, en de 
zelfstandigheid handhaaft. Deze is mijns oordeels 
eene eervolle laak van geleerden. Dewijl voorts 
de groote menigte niet onder de geleerden be- 
hoort , en zulks ook naar mijne wijze van be- 
schouwing niet wenschelijk kan worden geacht f 
en de practische kennis bijzonderlijk voor de 
groote menigte geschikt is , zal het raadzaam kun- 
nen schijnen naar den tegenwoordigen stand van 
zaken de Friesche taal te gebruiken, om zoo al- 
gemeen mogelijk verstaan en beoefend te worden , 
iets waarop men bij het doel , om die taal te 
behouden , te bestendigen en weder uit te brei- 
den, vooral dient te letten. 

Naar aanleiding van die denkbeelden doe ik 
hulde aan onderscheidene mannen. Leden van dit 
Genootschap, welke door hunne werkzaamheden 
reeda veel voor de Friesche taal hebben gedaan , en 
naar hunnen blijkbaren wil zullen kunnen doen; 
zonder het .oude te veel in het dagelijksch leven 
terug te brengen ,' — zonder, boven dè behoeften der 
tijden, oude woorden te verlaten en nieuwe in 
te voeren. Ziedaar ook in dezen het ware goed 
aangeprezen volgens de gulden spreuk : maai houcU 
9iaai. Ik 
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Ik wensch, dat dit Genootschap door uitbreid 
ding zal worden in staat gesteld : 

1^ Om ter bevordering Tan het waar verstand 
der taal een woordenboek te helpen daarstellent 
waarin bij de woorden ran de tegenwoordige 
Friesche taal de etymologie zoo veel mogelijk ge^ 
voegd wordt, ten einde voor hen, welke dieper 
in de kennis der taal willen doordringen , dit 
werk gemakkelijker te maken , en tevens een vas- 
ter steunpunt te hebben» 

2\ Om tot behoud , verlevendiging en uitbreid 
ding der taal zeer kleine stukjes te ontwerpen, 
behelzende weinige eenvoudige grondregelen voor 
de practische beoefening van de taal , en kleine 
zedelijke verhalen in die taal , ingerigt voor het 
gebruik in scholen ; en om bij het drukken voor 
den weinig kostbaren koopprijs te zorgen* 



Bg. 
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BIJLAGE xie ibiz. O* 

Ik zal de zestien letters in de bij ons gebruike- 
lijke figuren hier aanwijzen a, e» <• 0| u^ — b\ 
g^ d f k^ /f tn^ fij p^ Vj s en i. Merkwaardig 
is het OTerzigt van den beroemden geschiedschrijver 
Tacitus in annal. L. XI. C. 14. iPrimi per figuras 
1 animalium iBgyptii sensus mentis effingebant (ea 
1 antiquissima monimenta memoriae humanse in-i 
1 pressa saxis cernuntur) et litterarum semet inven- 

> tores perhibent[; inde Phoenicas • quia mari 
» prsepollebant , intulisse Graecise , gloriamque adep- 

> tos tanquam repererint , quse acceperant. Quippe 
9 fama est , Gadmum , classe Phoenicum yectum , 
1 rudibus adhuc Grsecorum populis artis ejus auc- 
» torem fuisse. Quidam Cecropem Atheniensem, 
» vel Linum Thebanum , et temporibus Trojanis 
1 Palamedem Argiyum memorant sexdecim Uttera- 
1 rum formas, mox alios ac praecipuum Simonidem 
1 ceteras reperisse. At in ItaUa Etrusci ab Corin- 

> thio Dama^ato » Aborigines Arcade ab Euandro 
1 didicerunt: et forma literis Latinis qu» veterri^ 
1 mis Graecorum/^ Deze zijn de zoogenaamde ka- 
pitale letters. 

Wan- 
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Wanneer men de letters als kenteekenen der 
klanken naar de eerste behoeften zich voorstelt, 
dan schijnen de gemelde zestien letters der Grieken 
bijna genoegzaam te zijn. Ik zoude dit door eene 
vergelijking van de klanken op het gehoor af met 
behulp van taalkundige schrijvers kunnen staven, 
in acht nemende de wijzigingen der talen en tong^ 
vallen , welke door den tijd daarin ontstaan : doch 
zulks zoude mij te verre afleiden. Alleenlijk zal 
ik iets wegens de Grieksche letters, waarvan ik 
wegens derzelver aloudheid eenige melding heb 
gemaakt , en de letters der Friescbe taal nog eenige 
aanmerkingen maken. 

De medeklinkers hebben natuurlijk eenen korten 
klank. Derzelver zachtere of scherpere toonen 
worden door onderscheidene figuren aangeduid : 
bij voorbeeld door d. en /. — dal --^ tal. De klin- 
kers leveren voor bet gehoor eene meerdere ver» 
flcheidenheid op. De klinker kan in de uitspraak 
verlengd worden ; zoo als in man , m^an , — en , 
^en — %in , %ijn y^om^ oom , — wr , uur. De 
vereeniging van onderscheidene klinkers vormt eene 
mengeling, welke men twee- of drie -klanken 
noemt. De Friescbe taal is daarin rijk. De a. 
vereischt eene meerdere opening van den mond 
dan de e , de e dan de i enz. De eerste klinkt daar 
door scherper en op eenen grooteren afstand dan 
de volgenden* In de talen en tongvallen bespeurt 
men eene wisseling van den eenen klinker met 
den anderen. Het vQorwerp, dat de Hollander 
kaas noemt, heet bij den stedeling in Friesland 
keesy en de oude Friescbe taal, bij den boer nog 

in 
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in gebruik, geeft het den naam van isij%. Opmer- 
kelijk is de overeenkomst van deze wisseling bij de 
Sngelschcn en Ffiesen. — De klinker kan ook 
doffer of helderder worden uitgesproken, focA ge- 
luk, klinkt dof, locA haarlok klinkt helder. 

C» De Grieken hadden niet deze letter « De 
Friesen hebben dezelve van anderen overgenomen , 
die dezelve gemeenlijks voor a, o en u , als de A, 
en voor e en i als de s uitspreken. De Friesen 
plaatsen de c. veelmalen voor de A., bij voorbeeld 
in JuLcke hiel* De Grieken , welke althans in latere 
tijden de letter A« niet hadden, schijnen eene be- 
hoefte te hebben gevoeld voor eenen middelklank 
tusschen ,A, en g ^ waartoo zij de X (chi) aan- 
names, j^e Friesen die de h. bezitten , en zelfs 
met naidruk gebruiken , konden door de vereeni-^ 
ging van c. en h. op het voorbeeld van anderen 
denzelfden klank als die der Grieksche x aanwijzen. 
Zij maken daarvan veel gebruik bij het einde van 
eene lettergreep, vooral wanneer die het woord 
niet sluit, bij voorbeeld, in boasckjen huwen: 
maar aan het einde van het woord, om de afslui- 
ting beter te doen hooren , gebruiken zij veel de 
cA b. V. boasck huwelijk. 

E. Voor het verlengd helder geluid van deze 
letter bestemden de Grieken de n (Èta) opleverende 
denzelfden klank met at in het Fransch b. v. in 
mms maar: De Friesen hebben denzelfden klank 
in de taal. De kundige Wiicdsha van Wolsum 
** wil daarom de ce als «ene letter in het alphabeth 
opnemen; de bekende taalkundige de Heer J. H. 

Hal- 
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Ualbbetsma neemt die figuur niet onder de lellen 
op, en beschouwt dezelve als eene ineensmelUng 
Tan de twee letters a en e. Men zoude naar het 
kenmerkende der klinkers* hier voren aangevoerd, 
kunnen gelooven , dat ea eenen helderder uilko^. 
menden klank dan ae heeft; maar het gebruik 
beslist, 

F. V. De Grieken badden geene van deze letters : 
Zij namen daarvoor aan de ^ (phi). De Friesen 
hebben daar en tegen de / zeer algemeen gebruikt , 
en de aanneming van de w , welke eene zachtere 
uitspraak medebrengt, maakt de v niet noodzake-, 
lijk , door den Heer Halbertsma ook niet in het 
alphabeth opgenomen. De Romeinen , die de let- 
ters / en V hadden , en den klank van dé Griek- 
sche (p meenden te vertegenwoordigen door de 
letters ph , bespotteden volgens Cicero een Griek , 
welke Fundanius uitsprak , ah of de / den klank 
van ph had: even zoo geeft de uitspraak van de 
letter v door den Fries, bij den Hollander wel 
aanleiding tot spotternij. Het zeldzaam gebruik 
van de vereenigde ph in Friesche woorden kan 
die als uitheemsche doen beschouwen. 

H. Bij het gemis der h onder de Grieksche let- 
ters moge de S (Thëta) noodig zijn geacht : De 
Friesen zouden den klank th bij de scherpe / 
t^gen over de zachtere d wel kunnen missen; Zij 
gebruiken deze vereenigde letters in oorspronkelijke 
woorden niet of zeldzaam , en mogelijk dan alleen 
bij eene verkorte uitspraak, zoo als in ihuus^ nu 
doorgaaas geschreven thuws. (t'huis), 

/.De 



/. Öe Friesen gebruiken deze figuur,' Wannéér 
2ij de % met den daarop onmiddelijk volgenden- 
klinker in eene lettergreep uitspreken. Bézeifde 
figuur komt ook bij hen voor, wanneer zij de £. 
verdubbelen, ten einde de dubbele t te onder-* 
scheiden van w. Ik oordeel de letter y , die meii 
algemeen als de op een na laatste in. het alphabeth 
aantreft , met den Heer Windsma te kunnen achter^ 
laten bij het eigenaardig verdubbelen deir i. De 
Grieken hadden voor een en ander geene bijzon-» 
dere figuur. 

K. De Grieken verkozen vooï' ks de letter | 
(ksi)^ welke de Latijnen en, na hen andere vol- 
ken ook de Friesen door x vertegenwoordigen. Het 
fijn gehoor kan wel eenig onderscheid vormen iu 
de klanken ks en xi maar zoude men dit aan een 
laal-vereischte moeten toeschrijven, of aan eene 
verscheidenheid in tongvallen , waarvocf men 
moeijelijk letters zoude scheppen. 

JP. S. Men heeft de Grieken met hunne ^ (pst) 
niet nagevolgd; de twee letters ps duiden dien 
klank aan, 

Q. Wplke met de u verbonden wordt, kan 
men ook in de Friesché taal missen ; want de 
Frtesen hebben de w , welke , voorafgegaan door 
de A, denzelfden klank vormt. 

Z. De laatste Friesché letter % heeft eenen lispen-^ 
den klank ds , gelijk de Grieksche ^ (Zèta) en de 

2 Latijn- 
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lAtijnscbe %• De laatste GriekjBche letter « (Oméga) 
U de verlengde stiivere uitspraak van o, welken 
men verdubbelt in h^t Friesobe oon (aan) oaneag'- 
jen (aanzien). 




II. 



V E R T o o a 



OTER DE 



(^We;5c^iebfittijWt^^ 



Vertoog oter de GsscmEDKimDE ^ 

£11 MEER BIJZOITDER OTER OUBE 

SCHRIJTERS UET RETREKKUrG 

TOT FrIESLAITD. 

X^e geschied-kunde is eene der nuttigsteen 
voortreffelijkste wetenschappen. Zij is eene. bron 
van bespiegelende en werkdadige levenswijsheid. ^ 

De geschiedeni^en .ijn Toorwerpdiik, .00 wel 
als onderwerpelijk aan afwisseling onderhevig» 
'Want niet alleen onderscheiden zich de gebeurt^, 
nissen , als daadzaken , in groote tijdvakken ; naar. 
ook de wijze, waarop dezelven worden voorge-. 
steld, verschilt naar den gang der tijden en heer-^ 
schende denkbeelden* 

De bekrompene menschelijke denkvermogens zijn 
niet in staat, om zich voor te stellen de oorzaak 
van de groote Schepping, welke door kortstondi* 
ger of duurzamer afwisselingen met eene grenzen* 
looze magt en wijsheid geregeld is, wordt en zal 
worden ; en welke oorzaak zich in het oneindige 
voor het menschelijk verstand verliest. 

Die bekrompene menschelijke vermogens Waren 
in de kindschbeid niet in staat, om op iets anders 
de gedachten te bepalen, dan op het geen zich 
aan de uiterlijke binnen aanbood. Het geen wel« 
vaart , geluk en genoegen naar de gerioge bevatk 

ting 
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iisg aanbragt « werd aan goede wezens toegescbre^ 
Ten; en daarentegen, hetgeen rampen, nadeel 
en smart yeroorzaaktet zoo strijdig met het begin- 
sel Van weldadigbeid , aan kwade wezens toege- 
kend. De eerste soort van wezens werd onder 
dankbare erkentenis om Toortdiirenden zegen ver- 
zocht, de andere soort werd geëerd, om door 
bevrediging na te laten het kwade verder te doen 
werken. 

Gewoon eene stoffelijke oorzaak bij de gebeur- 
tenissen zich voor te stellen, vormde n^en in die 
^vallen , waarin de oorzaak niet onder het be- 
reik der zintuigen viel, een denkbeeldig wezen 
ab den bewerker, en gaf aan hetzelve vormen en 
eigenschappen, welke uit den schijnbaren aard 
der zaken opkwamen , of dcror menschdijke von-« 
den waren uitgedacht , en ter goeder trouw of 
met zelfzoekende beginselen werden verbreid : waar 
door dan een meer algemeen gevoelen ontstond; 
a^ulks heeft tot dichterlijke en fabelachtige geschied* 
verhalen aanleiding gegeven, waarin menschen als 
Goden of halve Goden van hoogeren en lageren 
rang werden voorgesteld, of boven het algemeen 
standpunt verhevene of zich verheffende wezens ab 
voorwerpen van vereering werden beschouwd. 

Wanneer wegens dat dichterlijke en fabelachtige 
bij ver$tands-ont\Hkkding eenige tw^fel ontstaat; 
dan worden de 'omkleedselen naar den aard der 
zaken ter zijde gelegd , en de denkbeelden bepaald 
tot daadzaken en eenvoudige gebeurtenissen ^ waar 
door de gesehiedverhalen » op zich zelve beschre- 
ven, 
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ven , eene ]uK>iu^tmêitige gedaafite aannemêA i doob 
door bevooroordeelde of opteUelijke opgaven, of 
het niet melden van dommige belangrijke daad-» 
feaketi , niet sielden eenen glimp aan d^ zaken ge« 
Ten, welke den lezer verbijsteren. Deze beknopte 
kronijken veetigen overigens eene meerdere fedker^ 
heid van het veriedene: maar zij belasten meer 
het geheugen dan zij het verstand versterken) zij 
leveren op eene meer werktuigelijke dan denkende 
wetenschap. Bij meerdere verstands- ontwikkeling 
kan uogtans die afgetrokkene behandeling iets 
geheimzinnigs en verwonderlijks ter bane voeren , 
hetwelk tot schadelijke wanbegrippen en Tooroor^? 
deelen aanleiding heeft gegeven. 

Dewijl in alles een verband is» (hoewel het be« 
krompen menschelijk verstand dit menigmalen niet 
kan opsporen) en het veriedene met het tégen* 
woordige en toekomende als oorzaak met gevolgen 
behoort te worden aangemerkt: moesten de ge- 
schiedenissen bij meerdere ervaring , vérlichting en 
wijsgeerige beschouwing een hoogeir standpunt be- 
reiken. Het gadeslaan van het verband tusschen 
daadzaken schetst den invloed van zedelijke en 
onzedelijke daden op 4en toekomst , die veelmalen 
weinig verwijderd is. Hierdoor vindt de aan- 
dacht eene opleiding tot de eerinedige erkentenis 
van een Goddelijk bestuori waarin onbegrijpelijke 
"Wijsheid het waar geluk met het goede, en onheil 
met het kwade heeft verbonden. Hierdoor wordt 
de zedelijkheid aangemoedigd, en bij rampen op- 
gebeurd{ de onzedelijkheid daarentegen beteu* 
geld en gefnuikt.' De aandachtige en onpartijdige 
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beoefenaar van de geschiedenissen gebruikt de 
gedenkroUen van menschelijke deugden en on-« 
deugden als eenen spiegel, waardoor de braven 
tot standvastigheid, de zwakken tot sterkte en 
de afgewekenen tot verbetering worden opge-- 
wekt : en elk van hen is gelukkig , die , de lotge- 
vallen van anderen in varband aanschouwende, 
Kich meer of minder kostbaar en met meerdere 
of mindere moeite aan die goede en kwade voor-* 
l)eelden spiegelt, en met Glaudiahüs ten c^igte 
Tan onzedelijken uitroept : ToUuntur in altum , ut 
lapsu graviore ruant. De taak des schrijvers, om 
met een vast karakter, menschenkennis en waar- 
heidsliefde de lotgevallen van volken en bijzonderts 
personen te schetsen, is wel moeijelijk, maar 
hoogst vereerendc en deze wijze van schrijven 
vordert bij de lezing meerdere behoedzaamheid en 
meerdere inspanning van het verstand ; doch zij 
k ook de mee^tvruchtbare tot veredeling van het 
hart* 

Laten wij nu , alvorens tot een ander soort van 
geschiedschrijvers overtegaan, welke, mijns oor*- 
deels, eenen veel lageren stand van wezenlijke 
waarde hebben, dan de laatst voorgaandén, de 
andere soorten kortelij k weder opnoemen , en 
daarbij de overgang tot de vierde soort bereiden. 

Vm Het fabelachtige verhaal moge bij de 
kindschheid behagen en ingang vinden; de graad 
van geloof baarheid daalt, ^ naar mate het verstand 
zich ontwikkelt, en de voorzigtigheid traeht uit 
Ie vinden de waarheid, ontdaan van alle om-*- 
lil^dselea van bekrompenheid en list« 

2^ Het 
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2^, Het donre verbaal van de gebeurtenissen ia 
de krofijfkeUf opleverende eene oefenscbool voor 
liet geheugen, moge als^o daartoe en tot bevor- 
dering van kennis bij de . aankomende jeugd nuttig 
aijn, 

^ 3^. Die meerdere kennis wordt vooral weldadig , 
wanneer daarna de feitelijke voorstelling vergezeld 
^aat van de toepassing des verstands, door het 
iraadplegen van denkbeelden , het toetsen van de** 
zelveii bij het overwegen der verscheidenheid van 
voorwerpen en onderwerpen, en het daarna met 
oordeel opmaken van alzoo beredeneerde beslui*- 
ten. 

De zucht tot gemak moedigt zoodanige beoefe- 
iling weinig aan, ook is deze moeijelijk voor eene 
algemeene toepassing ; en de proeven , om op het 
hart te werken, en de hartstogten te versterken, 
bleven niet zonder invloed. Men begon dichterlijk 
ie schilderen lotgevallen van bijzondere personen 
en huisgezinnen. De gevestigde denkbeelden van 
zedelijke w&arde en onwaarde vormden eerst zach- 
tere tooneelen van deugdzame en zwakke en en- 
kele snoode karakters. Bij het gebruik van mid-^ 
delen , om de leeslust op te wekken , verzwakt de 
gewoonte de kracht , en de schildering moet al- 
zoo bij voortgang tre£fender worden, om den 
voortdurenden invloed te verzekeren. De schetsen 
van deugden en ondeugden moeten hoogere gra- 
den bereiken-, en idealen worden gevormd traps- 
wijze of schoener en volmaakter , of, en. dit is 
thans wel het meest in den smaak, leelijker en 
zelfs als wangedrogten. — Men noemt dit wel 
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« 

dweepen^ hetgeen zoowel in het staatkundige en 
fauisselijke, als in het geestelijke zijne toepassing 
heeft. Hierdoor worden de gevoeligste deelen 
van het menschelijk gestel aangedaan en geschokt ^ 
en komen de menschen voor in eenen overdre* 
Venen stand. Hen kan zich niet bevredigen met 
de ondervinding: dewijl de voorwerpen zich niet 
zoo gunstig vertoonen , als de vurige verbeelding 
dezeiven voorstelde. Zoodanige teleurstelling Iddt 
tot sombere gedachten , tot ontevredenheid , en ver- 
bittert de zamenleving': zij vergroot het gemis der 
Toorgestelde volmaaktheden, en vult die gaping 
aan met onvolmaaktheden, welke de hcrsenschioh- 
mige engels in hersenschimmige duivels* veran* 
deren ; waardoor van twee kanten wrevel en haat 
door overdrevene stellingen worden aangekweekt* 

Die romannen - wereld had , en heeft alzoo 
reeds eenen schadelijken invloed op het verstand 
en ligchaamsgeslel ; maar (en hier kom ik weder 
terug op het eigenlijk onderwerp van mijn vertoog) 
die hebbelijkheid is tot algemeene geschiedverhalen 

overgegaan. 

t 

Vele schrijvers, het zij alleen uit zucht om 
lezers te vinden^ het zij om tevens hunne gelief- 
koosde stellingen voor het buitensporige in den 
eenen of anderen zin aan te prijzen, nemen het 
beginsel aan , om aan de gebeurtenissen naar hun- 
ne begrippen eene gedaante te geven, en dezeiven 
In te kleeden : zoo dat men bij eene oppervlakkige 
beschouwing iii tvnjfel vervalt, en in een doolhof 
van verwarring ronddwaalt , of als volgelingen de 
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benden ?an het eene of andere uiterste Termeer- 
dert, naar inate eene helling tot een of ander 
dier beginselen ter goeder trouw of op baatzuch- 
tige gronden plaats heeft* Dit hartstogtelijk schrijd 
Ten Tan geschiedenissen (om het zoo te noemen) 
18 eene allergcTaarlijkste bewerking: want zij ont* 
rust het tegenwoordig geslacht » en doet Telen in 
de uitersten Tallen , of daartoe oTerhellen ; zij be^ 
neTelt Toor de toekomst de Troegere en latere ge^ 
schiedenissen , en het geTaarlijke , om zich te Ter-* 
laten op de geschiedTcrhalen Tan den tegenwoor- 
digen tijd, wordt gaande weg grooter, daar zelfii 
de stellers Tan officiële stukken de opgaTcn zoo** 
danig inkleeden , dat hun geliefkoosd beginsel be* 
minnelijk Toorkomt, het zij zulks geschiede ge- 
heimzinnig en op eene arglistige Tnjzei het zij 
meer duidelijk , naar mate de karakters weten te 
Teinzen of driftig uitkomen. Het geschiedkundig 
Tertrouwen wordt alzoo jammerlijk Terzwakt* 
Haar na Terloop Tan een aantal jaren zal on- 
partijdigheid, uit de gedrukte stukken en door 
in der tijd gemaakte aanteekeningen , personen en 
zaken in eene , naar waarheid geschetste , gedaan* 
te met echte kleuren Tcrtoonen. 

Na deze kleine schets omtrent de soorten Tan 
geschiedverhalen , trelke ik heb onderscheiden in 
fahelachiige , kronijkmaiige , wijsgeerige en ro^^ 
mansche^ zal ik nog iets over de lotgevallen Tai| 
de Troegere en latere Toortbrengsels in het alge- 
meen, en meer bijzonder wegens ^ Friesland te 
berde brengen. 

Hoe- 
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Hoewel het geschrift en vooral later de druk- 
pers voor de waardige voortbrengselen van den 
menschelijken geest en dei^dver behoud uitnemen- 
de diensten bewijzen, waardoor dezen doorgaans 
een meer bestendig aanwezen hebben ,> dan andere 
voortbrengselen van menschelijke vlijt ; waren nog-^ 
tans, »vóór het uitvinden van de drukkunst, de 
zeldzaamheid der afschriften, en bel verwaarloo- 
zen van '■ goede bewaarplaatsen natuurlijke oorza- 
ken , dat veel verloren ging. Verwoestingen in de 
natuur, vernielingen door menschelijken moedwil 
en brand, hebben daar, waar meerdere zorg voor 
behoud en bewaring plaats vonden, de latere ge* 
slachten beroofd van kostelijke oorkonden der 
oudheid. Waarenboven mindere naauwkeurigheid 
van afschrijvers I en van toezigt daar bij, en het 
schrijven met verkortingsteekenen, welke niet altijd 
naar dezelfde regelen werden gebruikt, verder de 
groote gelijkvormigheid van Gothische letieren, zoo 
wel het verschil in de handschriften als het onze- 
kere in de lezing veroorzaakten. Dewijl ook veel- 
malen de afschriften op voorlezing, door onder-- 
scheidene schrijvers gelijktijdig werden vervaardigd , 
en de uitspraak des voorlezers en het gehoor der 
schrijvers niet gelijk werkten, ontstonden er ver- 
schillende lezingen , welke door eene moeijelijke 
herziening niet altijd verbeterd werden. — Dit alles 
heeft eenen schadelijken invloed op de handschrif- 
ten uitgeoefex^d ; zonder van het inlasschen van 
opkomende gedachten door zoogenaamde glossa- 
tores te gewagen. 
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Wal' de onderWeipèlijke inrigting der geschied- 
irerbal^ zelVé betreft : Schijnbaar kleine , maar 
algemeen werkende om^andigheden , welke elkan- 
der door ^en natuurlijk verband opyolgden , trok- 
ken weinig de aandacht , en werden of niet op^ 
gemerkt, of spoedig Tergeten. De lotgevallen van 
uitstekende personen en derzelver bedrijven waren 
meer de onderwerpen Van bescbrij?ing, dan die 
van het inwendig leven in de maatschappijen, 
hoewel van het meeste belang* De oorlogsgebeurte- 
nissen boden meerdere verscheidenheid aan , dan de 
werken des vredes: de gedachten aan de eersteh 
werden meer letendig gehouden door de rampen , 
welke zij terstond en in de gevolgen verwekten; 
en de mededeelingen waren ten opzigte van dezen 
alzoo menigvuldiger , dan die ten opzigte van de 
laatsten. Ik zoude deze tegenstellingen kunnen 
vervolgen» welke in eene lofrede op den vrede 
zouden eindigen , maar zulks zoude mij van het 
doel mijner verhandeling verwijderen* 

De regeling van de zich uitbreidende maatschap- 
pelijke betrekkingen rustte op het hoofdbeginsel 
van eene groote persoonlijke vrijheid met gering 
maatschappelijk verband, en vormde zich naar de 
opkomende behoeften door ondervinding en aan- 
genomene begrippen, waarop deugdzame wetten 
vooral steunen en gemakkelijk worden gehoor- 
zaamd; zoo dat men bij eostiimen en loffelijke 
herkomsten het afwezen van beschrevene regtén 
niet als een gebrek beschouwde. Het bestuur 
werd uitgeoefend, minder door een groot opper- 
gezag , dan door eene magt , welke kortstondiger 
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op stoffelijke kracht of duurzamer op verslandeiijke 
en zedelijke boedanigbeden gewoon ia te rutten. 
Dit alles moest medewerken tot wan^ aanteeke-^ 
ningen over de Friesche zaken in de tijden, vooraf- 
gegaan aan die der heerscbapi^ van Kaabl dm 
Grooien; welke nogtana de Friesen bij voortdu- 
ring naar hunne eigene wetten liet leven» voor 
zoo verre de invoering der nieuwe Godsdieiist zulks 
niet vnjzigde* 

Oorspronkelijke inlandsche handschriCten vaa die 
tijden zijn, zoo verre m^ bekend is, niet aan- 
wezig* Hogelijk heeft de brand, virelke in luUj 
€06 volgens de berigten van Kronijkschrljvers te 
Stavoren, den zetel éex regering, beeft plaats 
^had , bijna alles , wat van algemeen bdang be- 
stond, doen verloren gaan. De betrekkingen met 
<le Romeinen en sommige andere volken hebben 
van tijd tot tijd nieuwe bronnen voor de geschied* 
kunde geopend: doch die broilnen van de oude 
tijden waren eigenaardig zeer gebrekkig, dewijl 
de schrijvers over volken spraken^ wier taal, in- 
rigtingen , zeden en gebruiken zij wein% kenden* 
Een groot gedeelte der gedenkrollen van de Ro- 
meinsche schrijvers voor tijdperken , wa«rin de 
Friesen met de Romeinen in betrekking stonden , 
ia verloren g(%aan. 

Door de schriften van Jihjüs Gjbsaa de bdio 
Gallieo, zal men weinig w^ens ons tegenwooidig 
Nederland kunnen leeren* Eenige karaktertrekken 
van de Garmanen en opgaven van sonunige hun- 
ner gewoontea hebben iets tot ottderrigt nagelaten. 

De 
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. De Sicambri en Menapii , welken men vrij alge- 
meen in het hoogste gedeelte van Gelderland en 
nabuiige oorden plaatst, vrorden alléén opge- 
noemd, en de bezending eener afdeeling Romein- 
scfae legerbenden tegen de Menapii wegens hei 
toebrengen van hulp aan meer oostelijk en zuide- 
lijjk gevestigde volken , komt in zijue schroten voor. 

Bij het noemen van de Sicambri en Menapii^ 
moet ik eene algemeene aanmerking maken, dat 
de Romeinen de eigennamen van landen, vol-^ 
ken, personen enz, (quorum nomina vix est eloqui 
ore Romano, gelijk Poupoirius Mela zeide) door^ 
gaans in hunne taal en woordbuigingen overbj^ag-^ 
ten; zonder dat men weet, of imeestal kan na« 

0, 

gaan, of zij meer naar de klanken dan naar an- 
dere begiJEiselen die eigennamen gevormd hebben. 
Bierdoor wordt het ten uiterste moeijelijk om-» 
trent landen, volken, personen en standen eene 
naauwkeurige aanwijzing te vinden. Friesland, 
het. geen schier bij uitsluiting den naam heeft be- 
houden, deelt met weinigen ten deze in een 
groot geluk , en de menigvuldige meer of minder 
waarschijnlijke gissingen van geleerden , met oor-* 
deel voorzigtiglijk getoetst, kunnen tot nadere op- 
lossing leiden bij de aardrijkskundige opgaven 
van Pluius in bet vierde boek van deszelfs historia 
naturalis, en van PoHPomivs Mela in deszelfs ge^ 
schriften de aitu orbis. Hoewel daarbij weder in 
aanmerking moet komen, dat er weinige land^ 
streken zullen gevonden worden « wier gedaantQ 
sedert dien tijd zulke verbazende afwisselingen en 
veranderingen hee^t ondergaan , als ons Fri^Iand« 
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De 200 voorlre^Telijke geschiedschrijver Llviü^^ 
óver hel algemeen uitvoerig in zijne berigten, zou- 
de ons meer kunnen leeren , indien deszelfs 104« 
boek» betrekkelijk de aardrijks- beschrijving van 
Germanien en de zeden der bewoners, niet ware 
verloren gegaan. Ook ^zouden zijne vermiste 137« , 
138% 139« en 14(^ boeken, behelzende de krijgs- 
bedrijven van Deüsus in deze landen, voor de ge- 
schiedenis van Friesland nuttig zijn geweest; de- 
wijl deze veldoverste door het graven van kanalen 
den afvoer van den Rhijn af naar den IJssel 
en verder naar Zee, waarschijnlijk ook door het 
tegenwoordig grondgebied van Friesland, bevor- 
derd heeft bij de uitbreiding van het Romeinsch 
gezag, waardoor de betrekkingen der Romeinen 
met -de Friesen zijn ontstaan* 

Omtrent het vervolg dier opgekomene betrekkin-^ 
gen zullen de werken van den beroemden Tagitus 
groote diensten kunnen bewijzen. Deze. toch f 
welken men onder de alleruilmuntendste geschied^ 
schrijvers mag rangschikken, en die echte wijs- 
geerige begrippen met onpartijdigheid en waar- 
heidsliefde vereenigde, heeft een boekje beschre- 
ven over de Zeden der Volken in Germanien, en 
daarin vele denkbeelden nagelaten over het ka- 
rakter, den Vorm van het bestuur en het huisselijk 
leven dier volken , waaronder hij ook de^ Friesen 
telt. In l^et begin zijner Jaarboeken (L. L G. 6Ö) 
vindt mèn reeds gewag ^gemaakt van de Friesen, 
toen de Romeinsche Veldheer Germaiiigüs , zoon 
van Davsüs, tegen AamiKivs, w^Ike vele &uitsch& 
volken had opgezet , te velde trok » en den Veld- 
overste 



overste Gjbguca met eene aanuenli^ke, magt door 
het land der Bructeri-Maar de Eems zond, terwijl 
de VeldoKersle Pedo , het bevel voerende aan de 
grenzen van Friesland , de ruiterij geleidde « en hij 
Gekmabigus zelve door de moerassige iandstrjeken 
met andere legerbenden te scheep ^^ .(hoQgsI 
waarschijnlijk door Friesland naar zee en zoo langs 
de waden) naarden zeeboezem van de rivier de Eems 
begaf , waar de algemeene vergaderplaats van hel 
Romei^sche leger was aangewezen. Een bewijs 
van des schrijvers goede troaw jkomt^voor in het 
vierde boek Hoofdst. 72 , waar hij z^gt , dat de 
Friesen opstonden > Romanorum ma^is aviaritia 
3 quam obsequii impatientes ;'* en h^ gewaagt mpg 
later van de Friesen in zijne Jaarboeken 9 zie boek 
XI. Hoofdst. 18 en vooral 19. Het is voor de ger; 
schiedkunde va{L ons Vaderland oqgelukkigi dat 
het grootste gedeelte van het 5^^ boek, de 7% 8% 
9^ j^n 10^ boeken en het begin van het ll^* (vian 
den. dood van Tibbkius tot in de r4&geripg :yan 
Claudius, wanneer Coebulo in de Nederlanden 
werjl gezonden) | benevens het slot van het 10® en 
laatste boek, zijn verloren gegaan. Waarop zijne 
geschiedenissen volgen , bij den aanhef van welke 
hij zeide: Quod si vita suppeditet, prini^ipatum. 
Divi Nervae et imperium Trajani, uberiorem secu-* 
rioremque materiam , senectuti seposui. Slechts een^ 
zeer klein gedeelte dier geschiedenissen, over een 
klein tijdvak loopende, is voorhanden. «Hen vindt 
daarin de oorlogsbedrij ven der Romeinen met bet. 
hoofd der Batavieren , (Claudius Civilis door 
Tacitus genaamd) . ondersteund door, andere Duit-* 
sche volken, waaronder ook de Friesen gorden 
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genoemd ; welke nogtans daarin meer als bonds- 
troepen dan als mede- hoof dbelriders schijnen te 
hebben gedeeld : terwijl het einde van die krijgs- 
bedrijven door het gemis yan het einde des vijfden 
boeks en van al het overige van dat voortreffelijk 
meA in het duistere schuilt. 

Latere schrijvers, die meer als korte kronijk- 
schrijvers mogen worden beschouwd, kunnen voor 
onse Yad^landsche Geschiedenis weinig of geen 
licht verspreiden. SGssehien is nogtans het verlies 
van die bronnen van minder belang ; daar men 
ook uit eenige bescheiden van latere schrijvers als 
«waarschijnlijk mag opmaken, dat de Friesen door* 
gaans in vrede en vriendschap met de Romeinen 
hebben geleefd, waarmede bijzonder overeenkomt 
bet geval, in het 68<^ jaar onzer jaartelling te 
Kome in den schouwburg hebbende plaats gehad 
met Friesche afgevaardigden* TAcrrüs (Ann, L; tui. 
C.64.) noemt dezen Yerritus en Halorix. Surp&iDus 
Pet&i geeft 'hun de namen van Harmana en Cam-« 
minga , ik zal over die stelling niet beslissen : maar 
ik zal alleenlijk nog zeggen , dat , en het beroep 
dier afgevaardigden op heldenmoed en goede 
trouw , en de gevolgen van dat beroep — de goede 
verstandhouding tusschen de Romeinen en de 
Friesèn duidelijk bevestigen. 

Door de mindere genegenheid van de Friesen , 
om de Romeinen, welke hen in rust lieten, te 
bestoken , moesten zij van tijd' tot tijd in onrust Ie- 
Ten met de Duitsche volken meer ten noorden ge« 
vestigd, die b^ de inwendige beroeringen van den 
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Romeinschen Slaat en deszelfs veryai het hoofd 
opstaken, en, verder zuidwaards trekkende, den 
Frankischen Staat yormden , of lieyer door ver- 
menging van Landaarden den Staat in magt deden 
aangroeijen bij het diepergaand venral der Romein- 
sche heerschappij* 

Het 18 wel mogelijk , dat uit de oude legenden 
in het noordelijk Duitschland, uit die fan Brit- 
tannien en vooral naderhand uit die van Gallia 
Belgica, en uit geschiedverhalen, nog licht zal 
kunnen worden verspreid over hetgeen latere in- 
landsche schrijvers , als loffelijke bewijzen van 
hunne groote vlijt en schranderheid, hebben ach- 
tergelaten , en dat de ware stand van zaken alzoo 
beter zal uitkomen. 

Ik heb reeds gezegd , dat oorspronkelijke stui- 
ken yfftn inlandsche Schrijvers uit de oudste tijden, 
toen Friesland in en door zich - zei ?e we](*d gei^^ 
geerd, ontbreken. Wij mogen alzoo op hooge 
waarde stellen het Kronijk , döor Ogk« vau Sgha&i. 
zamengesteld Uit de aanteekeniingen ii^n deszel£i 
Oud- Oom SoLGKE FoRTBUAir^ en wij zijn er verre 
af van met den bisschop Pier&e Dakiel Hubt cü 
anderen te verwerpen, hetgeen aan Soicke Foh- 
TEMAK en OcKB VAB ScHAEL wordt toegeschreven. 
De" opgave van deii oorsprong en verdere bewer- 
king van dat Kron^k , 'komt mij zoo natuurlijk 
en waarachtig voor, dat ik niet kan nalaten daar** 
ibver nog iets iikeer ^ te zeggen,^ Solgke Fortemait 
"wordt dan aangegeven, als besehreven hebbende 
de levens van de "Vorsten , welke onder verscheiden 
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ne titels Friesland geregeerd hadden. Deze Solgkb 
FoaTBMAR was. een man van een aanzienlijk geslacht 
en tijdgenoot van den laatsten Koning Bjldboud. 
In diens handen, dus luidt het verhaal, waren die 
schriften gekomen* Deze Koning had daarin ge- 
vonden weinig loffelijks voor hem , en daarentegen 
veel goeds voor zijne voorgangers, en had daarop 
den schrijver in de gevangenis geworpen; welke 
e^st bij het bemagtigen van Friesland en het ver- 
dreven van Radboud door Kabbl db2i Gaootek 
in hét jaar f 775 weder in vrijheid weM gestel^. 
Hoe natuurlijk loopt dit alles af. Het blijkt uit 
de Kronijken, dat FsigB Fobtbhan, een beroemd 
Krijgsoverste , zijn Vaderland bad verlaten , en eerst 
in Schotschen, naderhand in Keizerlijken dienst 
was overgegaan* Dit geslacht helde over tot hei 
Christelijk geloof, en "werd, bij de terugkeer van 
Fbi)b onder: de vanen van Kabbl dbit Gbootbit , 
in grooter aanzien gesteld. Men vindt dayna in 
het tweede boek gewag gemaakt van Fbijkb , als 
mede van Takb, Fbijb, Botte, en diens drie broe- 
ders Haückb, Saklb en Ribnk FonTBiiAir, vervol- 
gens van ^Hagiots Foetbmajü, en eindelijk van 
Tjbpkb, welke in de kruistogten sneuvelde; in 
wien Fobtbhaks geslacht of naam een einde nam: 
welke bijzondere familie «- berigten de betrekkingen 
tusschen dat geslacht en den schrijver schijnen te 
bevestigen. Na dit aangevoeiKl te hebben, zal ik 
t>p het verhaal weder tehig komen. Volgens het-- 
«elve is Solgkb Fobtemak spoedig na zijne in vrijr 
beid stelling overleden , en .zijn deszelfs overgeble- 
vene papieren en boeken zorgvuldig bewaard ge« 
worden ; Vervolgens heeft Oqkü , welke gemelden 

FoR- 
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FoKTEMAN zijnen Oud -Oom noemde, door zijnen 
vader Galthije Taijkama vele fragmenten en be- 
langrijke stukken, doordien Foetemait geschreven ; 
bekomen , en het Kronijk uit die bronnen en uit 
verdere verzamelingen tot 970 opgemaakt. Men 
zoude daaruit kunnen besluiten , dat het eerste 
boek voornamelijk uit de nagelatene schriften - van 
Solgke Forteman zal zijn overgenomen, en dat 
Ogke Taijkama de geschiedverhalen verder lot on- 
geveer het jaar 970 uit andere bronnen zal heb- 
ben beschreven , zoo als zulks iti het eerste ge- 
deelte van het tweede boek voorkomt* Dit en het 
voorgaande, door Ocke in de Latijnsche taal be- 
schreven, heeft Vlieterp in de landtaal overge- 
zet. Deze JoHAiTNES Vlieterp, Secretaris van 
Joahnes Hesselus Martena, Potestaat en alzoo al- 
gemeeh opperhoofd van het bestuur van Friesland , 
ontdekte, dat de geschriften van Ogke van Sgharl 
in den zuidhoek van Friesland bij het nageslacht 
waren bewaard gebleven, doch uit jaloerschheid 
verborgen gehouden , en hij wist door zij^ aanzien 
die belangrijke verzameling ten zijnen gebruike 
ie doen afstaan. Door het melden van zijn ambt 
bij den Potestaat Marteka, welke in 1306 als 
zoodanig werd gekozen, en in 1312 is overleden, 
kan men eenigermate besluiten tot hoeverre het 
Kronijk door Vlieterp is vervolgd. De* ambts- 
betrekkingen doen in hem veronderstellen eenen 
man van aanzien en kunde, welke toegang had 
tot oude bescheiden en blijkbaar de Latijnsche 
taal verstond, en bovendien zeer geschikt was, 
om velerlei opsporingen te doen. Hij beklaagde 
zich in eene breedvoerige vocMrrede over de gebre- 
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ken yan het boek van Ogke , door kwaad toezigt 
ia de ^ewaring daarvan veroorzaakt, en wenschle, 
dat men op zijn geschrift een beter toezigt mogt 
hebben. AjüDaBAs GoasTELivs schreef in zijne voor- 
rede, dat ook deze wensqh niet was vervuld, en 
hij wenschle op zijne beurt, dat zijn geschrift een 
beter lot mogt ondergaan. Van dezen Ajüdreis 
GoKHELiüs wordt die klagt ook aan het einde 
van het derde boek gevonden, hetgeen tot 
ongeveer het jaar 1400 voortloopt. Maar men 
moet daaruit niet besluiten, dat het Kronijk van 
Yliete&p tot zooverre liep. De Uitgever schijnt 
dit ook door gebezigde uitdrukkingen dus begre- 
pen te hebben. Gemelde Abdreas GoaifËLiüs van 
Stavoren heeft den Kronijk vervolgd , en het blijkt 
uit vele plaatsen , dat hij de kloosterpapieren ook 
daartoe raadpleegde. De voorname sland van dien 
man is niet bekend. Het geven of aannemen 
van Latijnsche namen bij den doop en het over- 
gaan tot den geestelijken stand, naar de gewoon- 
ten der Roomsche Kerk, maakte de opsporing 
bezwaarlijk. Het ^ is ongelukkig , dat hij onder- 
scheidene opgaven van Vlietbrp en van Ogke 
VAif Schar L zeer veel verkort heeft overgenomen ; 
mogelijk heeft hij uit kloosterberiglen en ander^ 
zins naar den. geest der tijden het getal der won- 
deren vermeerderd. 

Ik heb het niet overbodig geacht, naar aan- 
leiding van het voorberigt, den oorsprong van den 
Kronijk te schetsen en van elders toe te lichten» 
Men vindt in de jaarlijksche verslagen van het 
Genootschap blz. 53 en S4 een merkwaardig be- 
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rigt van een handiBchrift van dezen Kroniik, in 
1592 geschreyen. 

Hoewel de Kronijk duidelijke kenmerken ople- 
yert van de denkwijze en begrippen dier tijden 
yan algemeene onkunde en priesterlijken inyloed , 
en, bij het onderzoek .der geschriften en beoor« 
deeling, daarop moet worden gelet, gelijk ook 
op bepalingen van tijd en tijdruimten bij het 
toepassen yan der Christenen jaartelling yoor de 
yroegere gebeurtenissen: acht ik dit geschrift yan 
inTandschen oorsprong zeer geschikt « om daaraan 
onder zekere bepalingen yertrouwen te yerleenen. 

De ylijt yan latere geschiedschrijvers over Fries- 
land, welke uit onderscheidene beginselen de oude 
bronnen hebben beoordeeld, en te boek gesteld, 
kan yan groote dienst zijn , om vervolgens met 
een yyijsgeerig oog de vroegere lotgevallen der 
Friesen te beschouwen. 

Be slotrede , aan de Leden van het Genootschap 
gerigt, wordt acfaAergelaten. 
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BIJDRAGE . orer den Friescheu Iiro- 
nijk Tan Ocke tan Schjlrl eu au- 
deren ^ naar aanleiding rau eene 
beoordeeling ^ roorkomende in de 
Bibliotheek der Nederlandsche Ge- 
sehiedsclirijyers ^ door den Heer en 
M*"- S. DE WiiTO yan Middelburg y 
op blz. 8 en rolgenden der inleiding 
en op blz. 223 en yolgenden yan 
het werk. 
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.k stem al dadelijk in met den Heer de Wikd » 
dat een oorspronkelijk geschrift tan Occb yan 
ScHAEL niet bestaat , gelijk ik zulks reeds in mijn 
vorig vertoog heb gezegd ; en dus konde dezelve 
niet eenvoudig een geschiedverhaal van Ogkb vak 
ScHAaL vooraan in zijn register plaatsen. Want 
OcKB had in het Latijn geschreven ; Ylietbep had 
ten dienste van zijne landgenooten het geschrift 
overgebragt in de landtaal; en Andabas CoaiTBLius^ 
had het niet volledig overgeschreven ; en geen 
dezer beide heeft gemeld, waar het Kronijk^ 
door Ogkb vau ScsAazr beschreven, eindigde. 

Hoewel 
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Hoewel hel Kronijk dus niet in eenen scherpen 
zin als het werk van Ocke yak Sgharl kan voor- 
komen, is het nogtans iets anders dan een later 
vervaardigd stuk. Er bestaat niet alleen eene mo- 
gelijkheid y maar zelfs waarschijnlijkheid , dat een 
FoaTEMAA onderscheidene geschriften en aanteeke- 
ningen betrekkelijk Friesland in het laatst der 
8ste eeuw heeft nagelaten , en dat een Ogk.e uit 
diens familie, volgens dezes eigene aanteekenin- 
gen , in de 10^^ eeuw dié opgaven gebruikt , en 
met latere gebeurtenissen beschreven heeft. Er 
bestaat nog meerdere waarschijnlijkheid, dat een 
YLiBTEap die beschrijving in de 14(le eeuw uit 
handen van het nageslacht van Ogkb vas Sghael 
heeft ontvangen , vertaald en vervolgd , en alzoo 
in geschrifte nagelaten. Ik heb het natuurlijke en 
ongekunstelde van dien oorsprong reeds breedvoe* 
riger in mijn vorig vertoog aangevoerd. 

ik acht het met den Heer d. W. ontwijfel- 
baar, dat AjROEEAS CoEAELius ecn handschrift 
voor zich heeft gehad, hetgeen hij eenigzins ver- 
kort afgeschreven en verder aangevuld heeft tot 
in de W^ eeuw, en ik voeg er bij, dat de aan- 
gevoerde waarschijnlijkheid mij niet toelaat, om 
het werk, dat Andeeas Coeiüeuus voor zich ge- 
had heeft, te beschouwen als » het werk van 
9 eenen schrijver uit het begin der IS^e eeuw, 

> die op het voetspoor van Hujüibaldüs , Galfei- 
» BUS, TuEPiN en anderen (gelijk de Heer n. W. 
» zich uitdrukt) deze fabelen heeft zamengeflanst , 

> juist in dien tijd, toen bijbel en ware geschie- 
9 denis in het kleed v^n een roman i moesten ge- 

> huid 
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> huid worden, wilde men dezelve aahhooren/* 
(blz. 14,) De achlerYoIgens aangegqvène oorsprong» 
en de meerdere eenvoudigheid^ hoewel hier en 
daar met mirakelen voorzien , pleiten ook daar- 
tegen, en het gezegde van den Heer d. W. op 
blz. 15* 1 Een schrijver als Ogke, die op' elke 
1 bladzijde zoó vele tastbare ongerijmdheden mede- 

> deelt» "verdient in mijn oog geen jgeloof," is 
voorzeker te hijperbolisch , om naar de letter te 
worden opgevat: Doch hierover nader, want ik 
zal alvorens iets meer omtrent Ajrdbeas Gobitelius 
moeten zeggen, van . wien (op blz. 14.) wordt 
gezegd, dat hij » dit handschrift (van Ylibtebp) 
» in zijne eenvoudigheid , als een kostbaar kleinood 
» aanmerkende , hetzelve op zijne beurt omgewerkt 

> en vervolgd heeft." De schrijver . kenmerkt de- 
zen AiïDAEAS Gobkelius, bij diens overlijden te 
Harlingen in 1589 als organist aldaar, en zegt 
dat 1 uit alles blijkt , dat hij een ongeletterd 
» man was, die daarbij weinig oordeel ^ veelmin 
1 eenige historische kritiek bezat/' Ik beken dat 
de man niet de gaven had, om als een Tagitus 
of RofiEBTSOK eene wijsgeerige geschiedenis te leve- 
ren , veelmin , dat hij zich op de hoogte van de 
thans zoo verhevene kritiek bevond. Ik heb reeds 
in mijn vroeger vertoog gezegd : i Het is onge- 
lukkig, 'dat hij onderscheidene opgaven zeer veel 
heeft verkort , en naar den geest der tijden het getal 
der wonderen misschien heeft vermeerderd.'' Ma^r 
waaruit blijkt het in zijne schriften , dat hij onge* 
letterd zoude zijn geweest. Misschien heeft hij tot 
den geestelijken stand behoord ; men mag aïthans 
stellen , dat hij aax) de kerkelijke^ dienst is verbon- 
den 
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den geweest, en als onderwezen in de muzijk 
eene min bekrompene opvoeding heeft genoten. 
Intipgendeel houd ik het daarvoor, dat hij veel 
lust tot lezen en tot onderzoek heeft aan den dag 
gelegd. Hen had toen geene encijcbpedien , geene 
groote verzamelingen van door de drukkunst ver-- 
spreide boeken ; waardoor men gemakkelijk en bij 
de greep yeel kan verzamelen en compileren* 

De Heer dé Wind beroept zich op biz. 224 tot 
staving van zijne gemelde stelling op eenige uit- 
drukkingen van Andreas Gobiibliüs: maar,' hetzij 
met alle achting voor den verdienstel^ken Gei- 
Ticüs gezegd ; hieruit kan men de zucht van 
Andreas GoBNBLitis voor getrouwe overneming zon- 
der verandering, en dus veel voor de echtheid van 
het overgenomen oorspronkelijk geschrift opmaken; 
en hieruit blijkt tevens, dat hij zijn oordeel niet 
als een kopiist ter zijde stelde, want hij zegt, 
na het afgeschreven woord Detama^ in eene in-^ 
lassching » ik wist niet , wat het woord Detama 
9 beduide,*' en nu laat hij volgen, dat hij, voort- 
gaande het verhaal te schrijven, ontdekte; dat het 
Bekama aanduidde. Eene bekrompene naauwge- 
zelheid deed hem het woord behouden, evenwel 
met de gemelde teregtwQzing. Op dezelfde bladz. 
224 worden nadere bewijzen voor des beoordee- 
laars stelling uit de Kronijk aangevoerd. Ik zal 
daarover weinig zeggen, tk betreur met Su^^fridus 
Pbtri de zucht van Andreas Gorneliüs, om het 
geschrift te verkorlen , ma^r wanneer hij het doet , 
meldt hij zulks. Alzoo zegt hij op blz. 15 dat hij 
den brief van Keizer SIabcus Abthoniits (lees Aübb- 

uus) 
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iius) om deszelfs uitvoerigheid had achtergelaten , 
doch met hoofdzakelijke melding yau den inhoud, 
(Hier moest hij dan toch zijn oordeel gebruiken 
in plaats van werktuig te zijn). Gaarne had ik 
behouden gezien op bladz. 86 het paspoort van 
Keizer Heudbik den derden aan Friesche Edelen» 
welke hem in den oorlog gediend hadden, en 
op blz. 91 het dagverhaal van W. Jabbsma., we- 
gens eene reis bij de krüistógten naar het 
heilige land. Ik beklaag mij met Aitdbeas Gobi^b* 
Liüs volgens blz, 120 , ten opzigte van Galo Hor- 
ntama^ (waarschijnlijk is deze naam verminkt, en 
zal zijn Hania) dat dezes paspoort en getuigschrif- 
ten van den Koning van Engeland en den Hertog 
van Braband, volgens marginale aanteekéning van 
Ylietbbp, door misgunninge verminkt zijn, en 
daarom door hem Abbbeas Gobhelius hebben 
moeten worden achtergelaten. Ten opzigte van 
het slot van het 3^ boek op blz. 120 heb ik reeds 
vroeger iets gezegd. Zie bladz. 38. Ik ben van ge- 
voelen, dat Akdbeas Cobkelius de aloude stukken 
als bouwstoffen niet alleen heeft gebruikt , maar 
met liaauwgezetheid heeft gevolgd, en van zijne 
nadere' kennis en onderzoek blijken heeft gege- 
ven bij onderscheidene inlasschingen ; en dat hij , 
een opregt beminnaar van de geschiedonissen zijns 
Vaderlands, de gebeurtenissen met veel moeite in 
kloosters en elders heeft opgespoord en beschreven 
tot den jare 1524, wanneer Friesland door 
Schenk en Wasse5aab was bevredigd , en van 
Stavoren tot Gerkés- brugge onder Zijne Keizer- 
lijke Majesteit in gdede rust en orde was gesteld y 
gelijk 'op blz. 461 uitgave van 1742 wordt gezegd. 

Nader- 
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Naderhand heeft de schrijver A. G. korleljjk 
uog eenige punten aangevoerd tot op het jaar 
1564, wanneer volgens zijn zeggen groote tyyist, 
tweedragt en oneenigheid gerezen zijn ; er, bijvoe- 
gende ten slotte: i De oorzaak van dien zulleu 
» ons genoegzaam de uitgegane boeken verkTaren^ 
» zoodat het niet noódig is, hier eenig verhaal 
» daarvan te maken*' en (gelijk hij ten slotte zegt) 
» er materie genoegd vallen zal voor die gene, diQ 
9 lust heeft, om voort te schrijven»" 

Ik denk , dat de schrijver na het sIuiteA van. 
het geschiedverhaal minder harde gevoelens omtrent 
den opstand heeft omhelsd, en daarom in vrede, 
na den ommekeer te Harlingen in den jare 1689 
het einde zijns levens beeft bereikt in eenen hoo^ 
gen ouderdom. Die geschriften , vervolgens in zij- 
nen nagelatenen boedel bevonden^ vielen weldra 
in handen van beminnaren der geschiedenissen, 
en reeds in 1592 werden er handschriften ver- 
vaardigd , waarvan een , blijkens de jaarlijksche 
verslagen van het Eriesch Genootschap , is verge- 
leken met een exemplaar der eerste druk, in folio 
bij Jacob Jabsbn, boekverkooper te Leeuwarden in 
1597 uitgegeven. 

De Hieer de Wimd noemt blz. 273 die kronijk 
berucht^ en op blz. 9 een zonderling boek» In- 
derdaad vertoont, zich hier eene hartstogtelijke 
vooringenomenheid^ Want 'ik mag vragen , ,waar« 
door kenmerkt zich de beruchiheid van dien Kro:^ 
nijk? 11^ zal niet zeggen, wat ik daarover ge- 
voelde , en dachU Waarin bestaat het zonderlinge 

van 
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Tan dat boek?' in den titel, den vorm, den in* 
houd? Ik zoude durven gelooven, dat men, 
raadplegende onderscheidene stukken van dien en 
latere tijden, wel iels meer vreemds in titel, vorm 
en inhoud veelmalen zoude kunnen vinden,. 

Ik durf jSuffridus Pet&i, een tijdgenoot vfin 
AiTo&EiÉS GoRNELius , op zijn woord gelooven , 
wanneer hij in zijn boek de Script. Fris. Bec. 
XIV, N^* 7. p. 428. van dezen man getuigt^ Fuit 
vir insigniter eruditus et otio literato deditus; 
(Hij was een man .van uitstekende geleerdheid en 
beminnaar der weienschappen) en ik wil gereede-r 
lijk instemmen met Sopfhidus Petki omtrent het- 
geen deze daar bij voegt; en mijn vorig verloog 
duidt genoeg aan de redenen , om over te nemen 
het slot 1 Nee ego quidem vel diligentiaiq vel 
1 fidem in illo requiro, quam in absolutissimo 
» quovis historico desideres.*' Ik zal dus met Suf-^ 
FRiDus Petri bescheiden genoeg zijn, om in hem 
niet de hoedanigheden van een' volkomen ge« 
schiedschrijver te vorderen ; maar tevens wil ik regt- 
vaardig zijn met te erkennen, dat ik in zijne 
verhalen zoo vele sterke bewijzen van waarheids-; 
liefde heb aangetroffen, dat mijn vertrouwen op 
zijn werk daardoor vermeerderd is; en zoude ik 
dan niet aannemen, dat Audreas Cornelius in 
zijne handen heeft gehad de geschriften van Jo- 
HAiïüiES Vlieterp, wclkc volgcns SuFFR. Petri d. 
S. F. dec. 8 N\ 2. ongeveer tot 1370 gelee/d 
heeft ^ op welk jaargelal de Heer dé Wiiïd biz, 13 
weder eene schampere kritieke maakt , en tevens 
het immer bestaan van dezen Vlieterp in twijfel 

4 trekt. 
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trekt. Men sleUe eens, dal in eyengemeld jaar- 
getal eene dwaling yan den schrijver , of van den 
afschrijver , of eene drukfout zich vertoont ; dan sal 
toch de afstand der leeftijden van Johabuks Vlib* 
TBBP en Aad&eas Co&hblius niet zoo groot zijn 
geweest, dat iemand, die lust tot het opsporen 
der geschiedenissen had. (gelijk A, G.) niet op 
goede gronden omtrent het bestaan van JoHAimxs 
YuBTEap, zijne betrekkingen en het door hem 
vervaardigd geschrift onderrigt zoude zijn. Inder- 
daad men zoude wel eene neiging moeten heb- 
ben tot sceplicismus en mi^anthropie , om hier 
eenig historisch vertrouwen te willen betwisten. - 

Wanneer wij ons dan dezen Johaukss YLfSTERP, 
als wezenlijk bestaan hebbende, mogen voorstel- 
len, dan kunnen wij, mijns oordeels, uit de aan- 
gehaalde voorrede van dezen man, gelijk ik in 
het vorig vertoog heb aangevoerd, tot het vroeger 
bestaan van Ocke met vele gronden van waar* 
schijnlijkheid besluiten. Immers men moest anders 
eene verregaande ondeugendheid van Vlib'tbbp 
veronderstellen, die zegt, dat hij het werk van 
dezen Ogkb bij diens geslachte heeft opgespoord, 
enz« Het strekt mij tot genoegen, dat de Heer 
Westendorp zich. niet door den stroom van ver- 
oordeelingen heeft laten wegsiepen , maar dat Kro« 
nijk meermalen heeft geraadpleegd. 

Men beijvert zich in de eerste plaats, om de 
Friesen der vroegste eeuwen in eenen geheel on- 
beschaafden toestand te doen leven. Maar zouden 
«nder hen geene menschen gevonden zijn , vooral 

sedert 
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sedert zij met' de Romeinen in aanrakiK^ kwamen ^ 
in staat om geschied -verhalen op te maken? Alles 
is betrekkelijk: Gelijk de daden van een k^nd 
niet met die van eenen jongeling, noch deze met 
die van den man op gelijke hoogte kunnen wor-* 
den opgewogen ; even zoo moeten de tijden van 
het opstellen van geschied -verhalen worden onder- 
scheiden. Doch laten wij den vróegeren stand 
van zaken in Friesland met een* oog -opslag be- 
schouwen. 

Friesland lag aan de zeekusten: en de oudste 
geschiedenissen leveren de ontwijfelbare bewijzen , 
dat de voortgaande zeetogten uit Azië meer en 
meer verlichting in de Middellandsche zee west- 
waards verspreidden. Zulks gaf aanleiding tot het 
stichten van Karlhago door Phjsiiigiebs. Het is 
bekend, dat deze Karthagers hunne zeetogten 
door de zee -engte, thans onder den naam van 
den Slraat Van Gibraltar bekend, onder bekwame 
Vlootvoogden in den Oceaan , Noord- en Zuidwaards 
uitbreidden en ook de eilanden Vjan Britannien 
bezochten: Het ligt in den aard der zaken , dat 
de Kustbewoners, tegen over Britannien, en in 
het algemeen Kustbewoners, door vreemden be- 
zocht, hunne kennis meer dan andere binnen- 
lands gevestigde volken , bevorderd zagen. 

Toen vervolgens de Romeinen, sedert de komst 
van Dausus , den doortogt van Romeinsche legers 
en het oponthoud van dezer legerbenden, met de 
Friesen verkeerden ; toen de Romeinen noodzake- 
lijk dienst en hulp van de Friesen ontvingen , en 
van dezen schattingen vorderden en ontvingen 

4 ^ moes 
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moest der Romeinen meerdere kennis en Terlich* 
ting bij de Friesen. opgemerkt, en natuurlijk door 
hen trapswijze nuttig worden toegepast. Door 
die betrekkingen ontstond onder de Friesen zelven 
een meer maatschappelijk verband, en de voor- 
naamsten onder hen deden reizen naar Rome , 
werden meer met de levenswijze der Romeinen 
bekend, leerden nieuwe behoeften, vormden uit- 
gestrektere denkbeelden van eigendom , en voer- 
den eigenaardig allengskens die denkbeelden en 
gewoonten in bij hunne terugkomst onder hunne 
landgenoolen , vooral , wanneer zij , om onder- 
scheidene redenen, langer te Rome of onder de 
Romeinen leefden. 

Het verkeer met de Romeinen , het reizen naar 
Rome, en het oponthoud aldaar, kan men uit Tagi- 
Tus en naar aanleiding daarvan uit latere schrijvers, 
uit gedenksteenen en andere bescheiden opmaken. 
Het zenden van afgevaardigden naar Rome, om 
algemeene belangens voor te dragen volgens Taci- 
Tüs in het 13<^ boek der Jaarboeken hoofdstuk 54, 
in het 58^ jaar onzer jaartelling , levert een bewijs 
van maatschappelijk verband. De gebeurtenissen 
bij die gelegenheid te Rome, en de verklaring 
van Tagitus in deszelfs vroeger ^ boek, hoofdstuk 
72 , dat een opstand der Friesen was veroorzaakt 
door de schraapzucht van het Romeinsch Gouver* 
nement, en geenszins wegens eenen onru^tigen 
aard des volks, toonden reeds de goede verstand- 
houding der Friesen met de Romeinen. Zij ston- 
den dezen getrouwelijk bij in de zeetogten, en 
bij de rampen, aan de Romeinscbe vloten over- 
ga- 
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gekomen door stormen en onkunde zoo wegeha 
ondiq)ten, als wegens^ eb en vloed; zij zonden 
ook over zee jonge manschafppen, om zich elders 
te vestigen. Hoe eng men^ dan het tijdvak der 
eerste eeuwen stelle, mag men nogtans vermoe- 
den , dat van die eerste tijden reeds geschriflen 
voorhanden waren ^ en wanneer wij die eerste 
eeuwen bepalen tot ongeveer het tijdvak, waarop 
Kaabl de Groote het oppergezag in deze landen 
bekwam ; wanneer wij naar 'aanleiding van voren- 
gemelde omstandigheden mogen aannemen , dat de 
Friesen door de vermeerdering van kennis, door 
uitbreiding van behoeften, en daardoor van nij- 
verheid en welvaart geene vreemdelingen in kun- 
sten en wetenschappen konden blijven; dan durf 
ik besluiten , op gronden van bespiegeling en prac- 
tische toepassing, dat er van tijd tot tijd geschriflen 
van minder en meerder algeqieen belang in Fries- 
land het aanwezen hebben bekomen , en dat er 
soorten van geschiedverhalen zijn opgemaakt, naar* 
de gewone denkbeelden van die tijden, omhuld 
mat fabelen; waarvan PALiEPHATUS evenwel aoude 
gezegd hebben^ zonder, het geheel te verwerpen, 
To it ahfihg i^U uSi de waarheid komt hier op 
neder. — Men mag. alzoo veronderstellen , dat er 
Kronijkmatige schriften hebben bestaan. Na dit 
o^erzigt ga ik over tot de nadere beschouwing van 
het Kronijk van Ogk.e van Schaal, zoiider over 
den uitval tegen Suffaidüs Petai voor als nog 
iets te zeggen* 

• « ' 

De Heer de Wind begint zijn betoog met te zeg- 
gen, dat het gedeelte, hietwelk het werk vanOc^K 
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zoude zijut een zamenslel is der lompste ver^ 
dtchtselen -— yoor faet grootsle gededte onbeslaan-* 
baar met hetgeen echte schrijvers ons yan den 
yroegsten toestand Tani Germanie en Gallie mede- 
deelen. Ik zal over de punten, welke de Heer 
BE WiiiD voor zijne zoo gestrenge uitspraak aan- 
voert, beknoplelijk eenige aanmerkingen mede- 
deelen , na alvorens gezegd te hebben , dat mijne 
velerlei maatschappelijke betrekkingen aanleiding 
hebben gegeven tot eene zeer beperkte kennis van 
boeken, en veel meer van derzelver inhoud. 

De overlevering is , om zoo te spreken , alge- 
meen, dat de Europeanen hunne afkomst uit Azië 
hebben, het zij meer, het zij minder onmiddelijk. 
Zonder nu te willen beweren de zoo onmiddelijke 
afkomst der oudst aangegevene Friesche Opper- 
hoofden uit Azië , en de opmerkelijke stichting van 
Stavoren; moet ik evenwel bij de uitvoerige be- 
handeling van Sdffridus PETai wegens dat punt, 
aanmerken, dat er geene zedelijke onmogelijk- 
heid van die stelling bestaat; wijders dat V. de 
Friesche taal, zoo onderscheiden van de Hoog* 
duitsche taal, — 2\ de betrekkingen der Friesen 
en andere Kustbewoners met de Romeinen, — en 
3^, hunne blijkbare oudste geaardheid, wel eenige 
stofie tot nadenken opleveren, of, althans in deze 
oorden, de meer oorspronkelijke bewoners zich 
met van over zee aangekomene meer kundige 
menschen hebben vermengd , en van dezelven taal 
en zeden ten deele hebben overgenomen. Doch 
laten wij nu met den Heer de Wiüd zijne verdere 
opgaven op blz. 1 1 , sedert onze jaartelling be- 

schouwen. 
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Dal de Friesen wel met faunne naburen in onr 
rust hebben geleefd, en dat yooral meer aanzien^ 
lyke Friesen, hoedanige ran ailoude tijden af iA 
de volks --Tereenigingen zijn, zich -bij andere yoI^ 
ken Torvoegden , om gewapende dienst te doen , 
is zeer waarschijnlijk; — Het melden , dat een aan-^ 
zienlijk jongman feestelijk jn het jaar 4 onzer jaar* 
telling tot ridder geslagen . is , mogte de spotlust 
opwekken ; maar schildert men bij voortduring ook 
nu niet vele zaken in den vorm en geest der latere 
tijden ? Onder ridderspelen mogen wij verslaan 
d6 toenmalige aanzienlijke wapenoefeningen te 
paarde. Sommige Volken der Germanen beijverden 
zich meer bijzonder voor het oprigten van ruiter- 
benden. Zoo lezen wij in Tagitüs, mor. Germ. 
G. 32. > Tencteri jsuper solitum bellorum decus 
» equestris disciplinae arte praecellunt. — Inter fami* 
» liam et penates et Jura successionum equi traduntur ; 
» excipit filius, non ut cetera maximus natu, sed 
» prout ferox bello et melior." De Volken in die oor- 
den van het Gallia Belgica, waar men Braband vindt , 
behoorden ook onder hen, die ruiters, equites» 
equestres turmas aanvoerden, was het dan zoo 
vreemd , dat een aanzienlijk Friesch Jongeling , 
naar de gewoonte der tijden elders door bekwaam- 
beid pleglstatig tot eenen aanzienlijken rang onder 
de ruiters werd verheren? Schrijvers rigten zich 
doorgaans bij het inkleeden der verhalen naar het 
verstand van hen , voor wien zij schrijven , en 
men voegt er wel iets bij in den smaak van het 
levend geslacht. Wat het noemen van Braband 
betreft, men vindt wel dien naam niet in de oude 
Romeinsche schrijvers. Behalve dat w^l eens een 
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anachronismus is ontdekt , door plaatsen en oorden 
naar later aangenomene namen aan te wQzen, 
wordt het opperhoofd Kaerle Brabon genoemd, 
Waarschijnlijk geput uit dé oude Volks -yerhalen. 
De held, die reeds yoor JuLiys Gjesars tijden den 
fabelachtigen reus AnTiGoinJs in de oorden van het 
tegenwoordig Antwerpen overwon , werd , zoo ik 
meen gelezen te hebben , Saxius Brabon genoemd. 
Mogelijk is daarin de oorsprong der benaming te 
vinden. 

Dewijl de Friesen over het algemeen in goede 
verstandhouding met de Romeinen leefden , kan 
men dan als een der lompste verdichtselen 
uitkramen, dat een Friesch oorlogzuchtig opper-' 
hoofd (Dibbalt) in de dienst van Keizer Clavdius 
vele krijgstoglen bijwoonde ; toen de Calli wegens 
hunne strooperijen door de Romeinen in het jaar 
50 bedwongen werden ? Zie Tagitus Airir. lib, 12. 
Cap. 27. Was het vreemd, dat het Friesch opper- 
hoofd daarvoor van Glauditjs eene eerlijke ver- 
gelding verkreeg? daar Tagitus van de blijdschap 
te Rome gewaagt over de uitkomst van dien moei- 
jelijken krijg , en de Frieschë trouw weinige jaren 
daarna zoo luisterrijk vereerd werd , (zie Tag. 
'Ann. L. 13. C. 54.) , en deze goede trouw volgens 
denzelfden schrijver Ann. lib, 4. C. 72. reeds veel 
vroeger bekend was?. 

Het kan' niet ongerijmd schijnen, dat het vol- 
gend Friesdi opperhoofd, (Tabbo), van eenen oor- 
logzuchtigen aard, de Romeinsche legers in <Jer- 
manien vèlgde; ^den zegepraal, wfelke - volgens 
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"SüETOKius in vitft Domitiani Cap« 6« plaats had , 
bijwoonde, en, geUjk Dosiitiaak, Tan eenen 
wreeden aard, in achting bij dien Keizer stond, 
welke volgens Suetoit. (ib. Gap. 4.) zich bij eene 
plegtigheid zelCi met de ioga Germanica kleedde. 
J)aar deze Tabbo afwezig was, en in de Romein- 
sche krijgstogten tegen de Gatten en andere Duit- 
.sche volken gediend had, was het geen wonder, 
dat de meer noordsche volken de Friesen aanrand^ 
den , te minder , , dewijl dezen door den omgang 
met Romeinen in kennis en beschaving toenamen, 
en door meerdere behoefte en nijverheid in eene 
zich steeds uitbreidende welvaart en vermogen 
natuurlijk opklommen. 

Nu komen wij met den Heer de Wihd lot de 
hertogen AsGONius , Aldebolt en Titus Bojagültjs, 
van welken laatsten het Kronijk gewaagt, dat hij 
in geleerdheid en alle kunsten menig jaar in ver^ 
scheidene plaatsen onderwezen was. Deze omstan- 
digheden verdienen , mijns oordeels , geene ironie. 
AsGOKius een vredelievend Vorst, had zijnen wet- 
tigen Zoon Albebolt van huis en naar Rome ge* 
zonden , om eene geleerde , verstandige en beschaaf- 
de opvoeding te ontvangen: Zoo werd ook in eene 
ruime mate door hem voor zijnen onechten Zoon 
Titus Bojaculüs gezorgd* Het was eigenaardig, dat 
deze jongman , wiens naam meer bijzonder eenen 
Latijnschen vorm heeft, de welwillendheid van 
Keizer Autoüvinüs Pms (in het Kronijk verkeerdelijk 
AiiTHOiriüs Pius genoemd) tot zich trok, .Deze 
Keizer in het jaar 161 overleden zijnde, was de 
regering overgegaan op deszelfs schoonzoon Margus 
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AuRBLiüs« (door een of ander toeval te onregte 
Marcus Akthoüiüs genaamd). Toen deze Keiser 
in het laatst zijner regering tegen de aanvallen 
der Wandalen te velde trok, was het wegens den 
oorlogiuchtigen aard van Aldbbolt eigenaardig, 
dat deze naar den Keizer hulptroepen zond, en 
dat hij zijnen natuurlijken halfbroeder Titüs Bo« 
JAGVLVS, wiens voortreffelijke^ eigenschappen be- 
kend waren, ^aan het hoofd van die gewapende 
benden stelde. Deze oorlog vorderde , wegens den 
uitgebreiden opstahd dier volken , van de Romei* 
nen eene groote krachts- ontwikkeling, en de korw 
te geschiedschrijver Eutropius getuigt, dat deze 
%ware oorlog drie. jaren duurde. De aankomst 
van hulptroepen , aangevoerd door eenen beken- 
den en bekwamen Veldheer, was voorzeker ten 
hoogste welkom. Het is verder bekend, dat deze 
Keizer eene geleerde' en verstandige opvoeding had 
genoten, en wegens zijne verstandelijke en zede- 
lijke hoedanigheden beroemd was: de overeen- 
stemming in denk- en handelwijze moest natuur- 
lijk de toegenegenheid des Keizers jegens Titus 
BoJAGTJLUs opwekken. 

Wanneer ik volgens mijne gewoonte alzpo de 
zaken in verband beschouw, en de toenemende 
welvaart en beschaving in aanmerking neem; dan 
zeg ik, er was geen stilstand; en de troegste toe- 
stand van Grermanie bleef en was op de Friesen 
niet toepasselijk. De uitroep dan reeds genoeg 
van de%e /abelen is voor mij onbegrijpelijk : de- 
wijl het tegen de waarde van het Kronijk aange- 
voerde, bij onderzoek, in eenen tegenovergestelden 
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zin mijn yerlrouwen op hetzelve heeft vermeep* 
derd* 

Laten wij nu nog eenige oogenblikken stilstaan 
bij de verwondering van den Heer de Wind, 
3 dat de Romeinsche en Grieksche schrijvers, die 
» zooveel van Maraboddus, AaiiiNros, A&iovistüs, 
» Glaudhts Givilis , Gariovalda en anderen weten 
» mede te deelen, geen van alle die wereld- 
1 beroemde Friesen gekend hebben." Zonder den 
schamperen toon van wereldberoemde Friesen te 
beantwoorden, zeg ik, dat van het niet melden 
van die Friesche Vorsten, in de overgeblevene 
historische schriften van Tacitus en anderen , het 
besluit tot niet gekend hebben bedenkelijk is. 
Maar ter zake. 

Men maakt in de geschiedverhalen gewag van 
Ariovistus, doch niet, toen hij door den Senaat 
onder het Gonsulaat van Jülius Gjbsar, als Koning 
en Vriend der Romeinen werd genoemd, maar 
toen hij met eene aanzienlijke magt uit Duitsch- 
land in Gallia Belgica zijn gezag deed gelden , 
eenen boogen toon tegen den grootmagtigen Veld- 
heer JuLius Gjesar durfde aanheffen, en dezen 
in eenen zoo zwaren krijg inwikkelde, dat de 
gevaarlijke oorlogskans nog niet vergeten was , toen 
Gbrialis volgens Tacitüs, Hist. L. 4. G. 73. in 
eene redevoering zeide: » Nee ideo Rhenum in- 
» sedimus, ut Italiam tueremur, sed ne quis alius 
9 Ariovistus regno Galliarum potiretur«" Tot beter 
verstand van dit gezegde zal ik uit Jvlius Gjbsar 
de Bel. Gal. L. 2. G. 14. aanvoeren, dat de Tbü- 
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TOicEs en CiMBAi , vroeger in Gallia Belgica waréu 
doorgedrongen , en dat , na eenen heyigen legen- 
stand, velen hunner, door de vruchtbaarheid der 
landerijen aangespoord, zich in die oorden had* 
den gevestigd; zoo dat de meeste Belgen van 
Duitschen afkomst waren, en dezen een hoog 
gezag over de overgeblevene oorspronkelijke be- 
woners uitoefenden , en aan hunne oorlogzucht 
toegaven : van welken tijd af de vermenging van 
het volken -ras zich kenmerkt. 

Het is bekend, dat later ARMinivs, ondersteund 
door vele Duitsche volken , zware oorlogen met 
weifelende kansen legen de Romeinen voerde. 
Se staatkunde, bij de Romeinen niet onbekend, 
zocht door verdeeldheid de vijandelijke raagt te 
fnuiken , en bediende zich eerst van den aanzien- 
lijken Duitschen Vorst Segesthes, wiens dochter 
door Abminius geschaakt was, en naderhand van 
Maraboduus, welken zij als Konin^^ en Vriend der 
Romeinen hadden begroet , om tot i^un doel mede 
te werken. Maar de Duilschers steunden op hunne 
kracht en plaatselijke voordeden; en de invloed 
van Segesthes was gering, waarna Marabodijus, 
door de Romeinsche verheifing opgeblazen, van 
de meeslen verlaten werd'. Die oorlog kostede 
den Romeinen veel geld en schatten. 

Wij welen , dat Claüdtüs Civilis insgelijks eenen 
groolen vijandigen rol tegen de Romeinen speelde, 
en hun groote nadeelen toebragt. Ongelukkig dat 
bij den afloop van dien strijd de voortreffelijke 
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